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I savanyu viz budai keserü- 

eger-franzensüadi Ferencz
ras Hal i iblany-viz ivaniiai 
|ingi Rakoczy forrás, korit- 

gyogyforras Mohai Ágnes- 
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ínyfestékek.
fcik a sokkal drágább olajfesté- 
rgyak bemázolásara szolgálnak.
I 7 •'K, zsindely h zfedelek,
1 »házak, gyárbelyiségek
I loaii-kkó tetőpép és féirház-
ira.
Istókban a mázolásra készen 
Jszná at előtt semminemű ke- 
|it az olaj festék, megszáradás 
Izető.
r '• olajai á!fa: egy kitünően 
I istól megóvja, vásat, fémet és

lönkéneg befolyása által meg

»f k kétszei i hemázolására Q
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piorftsszefc ültetések kel.
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1 ' ! :»n t"Mi crjeny, mól,
’ nt a fcftídnseges

fonatban V
bnzábaii mglalt gluten és 
Írnak, a három gabona*

'■1 orrá változtatni és a 
'it erjcnye a malatinban 

’ ■ - cerealin f-r etlö anya- 
j. . m< n> itot előbb dextrin- 
- - tátják. (L. Flint: Phy- 

kk att : Dictionary of 
— II. k. r> tő. .S 823. 1 )

J -b.rt es Or T. Milner- 
• rint a maltint az ételekkel 

közben venni, hogy az 
tusa biztosittassék. (Practi-

a intim orvosnak kívánatra 
'a migUUdhetnők.

• de.i klímában és évszakban

es 16 folyékony angol 
kik- valamint Winchester- 
1 unciát tartanak.
|t L- uni. Budapest.
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Negyed év

Szombat, június 2.

Egy évre 
F él évre

10 frt - kr,
5 . - ,
í „ 50 „

Kgyr* tzntn .5 kr
A szellemi részét illető min 
den közlemény föplacz, Vecncy
bá? fí»ldH7.iut, * aserkcsztöflégDH 

bérmeutve klildendö.

Előfizethetni helyben-. 
TELEQDI K., LAJOS és ifi. 
hSÁTH V KAROLY könyv- 
kereskedésében éa a kiadóhiva­
talban KUTASI IMRE könyv- 
nyomdájában a a postahivatalok 

ntjáu.

A <1 v
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZATI HÍRLAP.
breeze ni és vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.

Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

IlirtleléNi dif:
Négy hasábos petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű g többszöri 
hirdetések alku szerint a leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdij minden külön beigta 

tisért 30 kr.

„Nyílttériben megjelenő közi« 
mény minden petit sora 20 kr

Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KUTASI I. könyv 
nyomdájában,valam int ZICHER 

MAN H. kozv. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmentetlenül 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe. 
Kéziratok vissza nem 

adatnak.

Egy házszabály.
Olyan szobában, a melyben petrúleom 

lámpa ég, nem jó a gyermeket magában 
hagyni. Olyan országban, mely minden pil­
lanatban várhatja az okkupáczionális poli­
tika folytatását, a melynek szervezett zsan 
dársága van s a melynek Tisza Kálmán, 
tehát Ausztria legábrándosabb széptevője 
vezeti ügyeit s úgyszólván korlátlanul ott az 
országot nem jó soká parlament nélkül hagyni

Pedig négy hónapig — nincs parla­
mentünk s a parlament nagyon válságos, 
nagyon kiszámíthatatlan időszakban hagyja 
ellenőrizetlenül az ország dolgait.

Csak nem rég jelent meg Kállay Béni, 
a közös pénzügyminiszter, tudományos aka­
démiánk emelvényén. — Amint a negy­
ven napra pusztára vonult üdvözítőt vitte 
az ördög s felajánlott néki birodalmakat, 
a közös pénzügyér, a bécsi nagyur s osko- 
lázott diplomata oly csábitó sziliekben festé le 
nemzetünknek hivatását keleten a tudományos 
P^jtögetés örve alatt oly ékesszólóan utalt 
államunk keleti politikájának tovább foly­
tatására. Tudjuk, hogy e keleti politikának 
egyetlen útja-módja, a mouarkhiábau ural­
kodó elvek szerint — az okkupáczió. S ha 
visszagondolunk arra, hogy a bosnyák és 
herczegócz okkupáczió, mily suttyomban s 
a nemzet akarata ás minden hozzájárulása 
nélkül lön foganatosítva: nagyon tartunk 
attól, hogy Bécs a mi >nagyinester< el- 
nökminiszterünk segítségével egy szép na­
pon gyakorlatilag valósítja az akadémikus 
közös-pénzügyér ábrándképét s mi csakis 
azon vesszük magunkat észre, hogy megint 
benne vagyunk a kalandor vállalatokban. 
Ekkor aztán akadna dolga a pompásan 
szervezett veres-kereszt egyletnek, lenne ér­
telme a hadsereg szerkezetében tapasztalt 
reformoknak s a honvédelmi miniszter nép­
szerűsége igy se lenne rosszul értékesítve.

Négy hónap alatt sok minden történ­
hetik s akkor Tisza Kálmán — a ma­
ga szokott taktikájával élve — majd csak 
előáll valami bevégzett ténnyel, melyet — 
kijelentve, hogy azon változtatni már úgy 
sem lehetne — előterjesztene a parlament­
nek . . . .'utólagos jóváhagyás reményé­
ben.« _

És e reményében Tisza Kálmán nem 
is csalatkoznék, mert a mi szeretetre­
méltó többségünk még azt is megszavazná 
az ő Dalailámájának, hogy ezentúl Szent 
István ünnepe helyett ő exczellencziájának 
kedvéért ünnepeljük meg a bihari pontok 
el fakulásának évfordulóját.

És sok más fontos függő kérdést ös- 
merünk még, a melyeket egyrészt nem 
mernénk a nagy taktikus sáfárkodásának 
kónye-kedvére bizni, másrészt nem is tar­
tanók az alkotmányosság elveivel megegye­
zőnek, hogy — ha négy hónapig is — 
gazda nélkül csinálják az ország számadá­
sát. Lehet, hogy ép erre a négy hónapra 
tették félre a mi rovásunkra vészeskedö 
politika dupla krétáját.

Az ellenzékre nézve meg van annak a 
módja, hogy egy a monarkhiának s államnak 
kárára szzlgálhatú politikának útjába áll­

jon. A nélkül, hogy magán ügvekre ezé 
loznánk s pusztán a hasonlat kedvéért fe 
jezzük ki magunkat ily módon, midőn amaz 
elszegényedett főur sorsától óvjuk ha­
zánkat, ki — legalább saját állítása sze­
rint — azért veszítette el őseinek óriási 
birtokát, mert a törvény által kitűzött ha­
táridőről — elmaradt. A függetlenségi párt 
intézkedjék hát úgy, hogy a parlament 
együtt s a maga helyén legyen minden 
válságos pillanatban, ügy tudjuk ugyanis, 
hogy bár az országgyűlést királyi leirat 
oszlatja szét s hívja csak együvé, húsz 
képviselő óhajára az elnökség kö­
teles összehívni a parlamentet.

Ez pedig megbecsülhetlen egy ház­
szabály.

Csupán eventuaütásokról s óvatosság- 
—roidőn pártunknak figyelmébe

ajánljuk ezt a házszabályt, egy kis forma­
litást, mely azonban nagy szolgálatot te­
hetne nemzetünknek s a melynek segélyé- 
vei épen a mi pártunk által nagy kereszt 
íuzást képezhetne a bécsi rólunk-nélkülünk 

való politika hamis számadásaiban.
Ha van parlamentarizmusunk — le­

gyen e parlamentarizmus állami érdekeik- 
nek folyvást éber és ki nem játszható őre!

— Belföldi hirekTA kTrlTv Itónay 
Jácziut püspököt, saját kérelmére, fölmentette 
ríá"a X al^.ia lőherczegnő oktatásának veze 
tésétol s kitűnő szolgálatai elismeréséül az 
első osztályú vaskorona-reudet adományozta 
°e, 1 . c S z é c he ti y i Pál gróf miniszter­
nek és Széli Kálmánnak val. belső titkos 
tanácsossá kineveztetését a hiv. lap közli; 
Péchy Tamás ház-elnök kitüntetése néhány 
nap előtt már végbement. — A magyar
il Ü " V á,dÁe 1J & r á s tervezetének tárgya­
lására alakított szakértekezletet, miután a 
nyári időszak bekövetkeztével a tagok nagy 
része a fővárosból eltávozik, részint már el is 
távozott, csak ősszel fogják összehívni és pedig 
valószínűleg október havában, mikor a dele- 
gáczió ülésezése alatt a képviselőház nem fog 
Ülést tartani. — A középiskolák s 
azok tanárainak képesítéséről szóló szentesí­
tett törvényt a hiv. lap közli. A törvény az 
1883. XXX. t. ez. — S z ö g y é n y L á s z- 

ó t, a főrendiház elnökét, e kineveztetése al­
kalmából, Székesfehérvár városa fényes óvá 
cziúban részesité. A város fel volt lobogózva 
s a város polgárai fáklyászenét rendeztek. — 
i> ő r y Béla, a szabadelvű párt jelöltje, ma 
orsz. képviselővé választatott, Nendtwich Ká- 
1 oly ellenében, a ki állítólag antiszemita pro­
grammal lépett föl.

— Főgondnok választás. Szatmár-
Németiből veszi a „Függ.“ azon tudósí­
tást, hogy a lapok általában tévesen let­
tek értesítve a szatmár-német: 
logo n duók-választás eredményé 
1 u 1. Szatmár-németi törvény hatóságilag egy 
város, de egyházilag két' választó-kerület, 
szatmár külön két szavazattal bir, németi 
szintéu külön egy szavazattal. Szatmár 
két szavazatát Tisza Kálmánra adta, 
n é me ti azonban Vállyi Jánosra, 
így áll a szatmár-németi szavazat. Következő 
levelet vettük : T. szerk. ur ! Nagy örömmel ol­
vasom, hogy a debreczeui ref. egyház példá- 
jára, több derék egyház ; az egyházkerületi 
«gondnokságot illetőleg, Vállyi Jánosra adja 
szavazatát Örömmel adom köz tudomásul, hogy 
n népes mezőtúri reform, e gv- 
h á z is, e tekintetben, nagy lel­
kesedéssel Vállyira adta köt 
szavazatát. Vajha ezt tenné minden 
egyház! Nagy szükségünk van ma Vállyira, 
ha autonom magyar reformátusok akarunk'ma­
radui. Tisztelettel Vásári István.

Az uj főispán. Hajduvármegye közön­
ségét ez a kérdés érdekli most leginkább, 
melyre nem lehetetlen, hogy már néhány nap 
alatt megkapjuk a feleletet. Nem csekély meg. 
lepetéssel fogja érinteni az érdeklődő köröketj 
mert mint legilletékesebb forrásból értesülünk! 
azon nevek, melyek az üresedésben levő fon­
tos állással kombiuáczióba hozattak — több 
mint valószínű — hogy figyelmen kivül ha­
gyatnak. Volt ugyan szóban legújabban jeles 
írónk és kitűnő zongoraművészünk gróf 
Zichy Géza tetétleni földbirtokos, kihez mi 
niszteri irányadó körökből állítólag kérdést is 
intéztek volna a főispáni állás elfogadása tár­
gyában : ő azonban, mivel Tisza Kálmán poli­
tikai hitvallásának egyáltalában nem hódol, ha­
nem inkább az Apponyi párt töredék né­
zetét követi, nem nyilatkozott Hajlandónak a 
részére kilátásba helyezett főispánságot elfo­
gadni. Legvalószínűbbnek állít­
ják, hogy Hajdumegye főispán­
jává Nagy György jelenleg paucsovai 
k orra ány biztos fog ki u e veztetn i, me­
lyet a magunk részéről nem tekinthetünk sem 
szerencsés választásnak, sein Hajdú megy éré 
nézve nyereségnek.

Külföldi hírek. Kállay közős 
pénzügyminiszter — mint az Ili.
»> ■ Extrablatt értesül — a legközelebbi na-1 
pókban a megszállott tartományokba indul, 
hogy körutat tegyen ott. — A ri f i pasa f. 
hó 24. alatt keit jegyzéket intézett a porta 
képviselőihez, melyben felhívja őket, hogy a 
berlini szerződés aláíróinál, a dunai váraknak 
a porta által már több Ízben és utoljára ez év 
február havában is sürgetett lerontását újra és 
erélyesen sürgessék

— Budapest főváros május 30. közgyű­
lését kiválólag egy interpelláczióra adott vá­
lasz s a vízvezeték ügye foglalkoztatta. Az ügy 
melyre az interpellácziő, illetőleg az arra adott 
válasz vonatkozott, a munkáslakások 
ügye, mely tárgyban Neményi biz. tag szólalt 
fel. Az ügygyei közelebb városi bizottság fog 
foglalkozni, melybe, hogy a bizottság eljárása 
sikeresebb legyen, a kormány képviselői is 
meghivatnak.

■Zr tnth Karfl ^ Ra-w rw i„- ■ , I vvu’ uobri' értesítse a Hatalmakat, hogy Uros:híressé «It vizsg«l0bir»r»7j>irhLm”" kteol: I J J ”„‘*k YnYŐ fo'/s' z J » 'inti Efí'

L-» m.gi! i?LsIír,*itté1;;

budavári gyilkosság tetteseinek kivallatásában I rf a \ & ^ a,n, kárpótlást kereső
mily élesen birálgatják. Még kevésbé kerülhette I ^a/ s^,0"e’ Tldőn elfoglalta Egyiptomot, nem 
el figyelmüket, hogy a fölhozottvádakíasvon I uf Fr™c™0™áZ jóindulatát vesztette el —i- —■ > • ■ - I jlanem újból szőnyegre hozta a keleti kérdés

is és ürügyet szolgáltatott Oroszországnak 
arrra, hogy megvalósítsa óriási terveit, me­
lyeknek végczélja Britt-India elfoglalása.

— Abdel Kader, a hírneves mór hős, min* 
már említők, múlt hó végén meghalt. A jelen­
kor eme legkitűnőbb bajnoka, 1806-au szüle­
tett. Első szereplése azon időre esik, midőn a 
fraueziák Algírt meghódították ; Abdel-Kader 
kis seregével hihetetlen ellenállást fejtett ki, 
de miután csodát még sem tehetett, katonái 
elhagyták, feladta a küzdelmet, a miért törzse 
száműzte. A hős tiz katonával magára ha­
gyatva, elhatározta folytatni a harezot. Serege 
gyorsan szaporodott s elfoglalta Oránt és 
Medeahot. Ettől kezdve újabb és újabb győ­
zelmeket aratott. A harcznak a tafuai béke­
kötés vetett véget, mely Algír háromnegyed 
részét az emiruek biztosította. A háború 1839 tói 
1843-ig újból kitört. Ekkor már a fraueziák 
túlerőben voltak. Midőn legyözetett, a marokkói 
császárt bonyolította a háborúba. Az emir csak 
1847-ben adta meg magát, miután egész had­
serege elveszett. A rab oroszlánnak III. Napoleon 
visszaadta szabadságát. Abdel-Kader nemsokára 
Damaszkusba költözött. Midőn Szyriában a ke­
resztényeket a fanatikus muzulmánok mészá­
rolni kezdték, az emir és emberei három nap 
és éjjen át védelmezett a dühöngök ellen 13 
ezer keresztényt, kiknek életét kemény harcz 
utáu, meg is védelmezte. A mór hős ettől 
kezdve nem húzta ki kardját hüvelyéből. Moha­
medán fatalismussal viselte sorsát. A francziákat, 
kikkel tizenöt éven át harczolt, fölötte tisz­
telte. Legyőzhetlennek tartotta e nemzetet, a 
mely őt le bírta győzni. Ezért 1870-ben eleinte 
nem akarta elhinni a németek diadalainak 
hírét. Nagyon elszomorították öt a irancziák 
vereségei; saját dicsőségét látta azok által 
kisebbítve.Egyes touristák,kik akkor Damaszkus­
zi» jártak, hozzá mentek és kicsinylőleg, meg­
vetéssel szóltak neki egykori ellenségéről. Az 
emir ekkor felkelt és engedelmet kért, hogy 
pár perezre ki kell mennie. Mikor visszajött, 
a franczia becsületrend nagy keresztjét viselte 
mellén. — A hős halálát szívbaj okozta, mely­
ben évek óta szenved.

Orosz fondorlatok, Á Temps jelenti, 
hogy Giers legutóbbi utazásának czélja az 
volt, hogy értesítse a hatalmakat, hogy Orosz-

— A közig, gyakorlati vizsga A köz­
tisztviselők minősítéséről szóló 1883. évi 1. 
t.-czikkben előirt közigazgatási gyakorlati 
vizsga tárgyainak, a vizsga körül követendő 
eljárásnak s a vizsgálati székhelyeknek meg­
állapítása iránt a belügyminiszter részéről fo­
lyamatba tett tárgyalások rendén, már annyi 
änyag g)üjtetett össze, hogy mint értesülünk, 
e nagy Ion tosságu kérdések felett tanácskozá­
sok megkezdése a közel jövőben várható.

Olasz barátaink. A Sciarra-téri tün­
tetők perének tárgyalása befejeztetett, a vád­
lottakat mind fölmentettek az idegen állam 
ellen való gyűlöletre ezélzott izgatás vádja alól. 
A felségsértés vádja alól felmentettek azok, 
kik azzal lettek vádolva, hogy e vétket zárt 
helyiségben, az emberi jogok társulatának gyű 
ésébeu követték el, ellenben a vádlottak közül 

kettőt, akik a sajtó utján követtek el felség­
sértést és egyet, aki a Colonna téren a királyt 
becsmérlő felkiáltást hallatott, egy évi várfog­
ságra ítéltek, négynek ügyét pedig az őrség 
megsértése miatt a javító törvényszékhez uta­
sították. Midőn a tömeg ez Ítéletről értesült, 
tetszésnyilatkozatban tört ki és hangosan tün­
tetett a felmentettek mellett.

— A tonkingi expediczió. A Párisba ér­
kezett legújabb tudósítások szerint, a franczia 
csapatok konczentráltattak a hanoi citadellában 
és a Vörös folyó déltájában Hano-ig ágyuna- 
szádok vannak főlállitya lépcsőzetesen és a fe­
kete zászlósokat a várostól elzárták Saigoon 
és Tonking közt tengeralatti cabelt fognak le­
rakni.

hasonlítanak azokhoz, melyeket Bary József 
vizsgálóbíró ellen felhoztak. Csak néhányat 
említünk: 1-ször, hogy kicsikarta a vallomásé 
kát, 2-szor, hogy a vallatást oly erkölcsileg 
és anyagilag kényszerítő eszközökkel végezte 
melyeket a „humanizmus“ és a büntető jog­
tudomány ujabbbkori elvei elitéinek. Vádjaik 
magyarázatául felsorolják a vallatásról a lapok- 
ban kimerítő részletességgel előadott dolgokat. 
I éldául ilyen, hogy este 8 órakor kezdte a 
vallatást és reggeli 5 óráig folytatta a czellá- 
ban, hogy e lelki és testi kínzással összekötött 
vallatást addig folytatta, mig Spatiga kimerülve 
az állásban, kérve-kérte a vizsgálóbírót: „El­
mondom az egészet, csak engedjen leülni és 
pihenni.“^ Szakasztottau ugyanazon vád, melyet 
Eötvös Károly eszlári védő igazságszolgáltatá 
sunkat kárhoztató beadványában Bary Jó­
zsef ellen felhozott. De van más vád is. Ilyen, 
hogy mikor a gyilkos idegeit kimerítő hosszas 
vallatásra se akart semmit beismerni, Tóth 
Gerő felugrott székéről, rárivalt Spangára és 
mérgesen lehordva követelte, hogy „vallja be 
rögtön.“ Ez is szakasztott hasonmása annak a 
vádnak, a melyet Bary ellen felhoztak. Arról 
nem is beszélünk, hogy ezekhez a „négyszem 
közt“ történő vallatásokhoz ráadásul elmond­
ják, hogy olykor Tóth Gerő a jegyzőkönyv- 
vezetőt is eltávolította és ilyenkor a gyilkost 
az összerogyásig megtörő és megfélemlítő ke- 
mén) ebb eszközöktől se riadt vissza.“

KARCZOLATOK
(Menyasszony udvarlója. — 30 és 32. - Angliában 

és nálunk.)
A horvát urakkal nem igen fogunk ki­

egyezhetni.
Magyarország nem adja Fiúmét — Fiu­

me gxülöli Horvátországot — és Horvátország 
még s e mond le Fiúméról.

Miijen gúny az, hogy Fiúmét Magyaror­
szág menyasszonyának nevezik !

Mit is tesz a magyar ember azzal az 
emberrel a kinek olyan nagy gusztusa van a 
menyasszo-nyára ?

I urcsa lenne, ha Fiúmét csakugyan meg­
kapnák a horvát bratyik. Milliójukat és a ma­
gyar tengerpartot vetné az ország Horváti r- 
száguak csak azért, Hogy Tisza Kálmán ezzel 
a 32 szavazattal mentse meg a maga piros 
bársony trónját.

Jézus Krisztust eladta Judás 30 e/üst 
pénzért, fisza Kálmán pedig odadobja Fiúmét 

32 szavazatért!

Az angol alsóház ülésén egy derék, he- 
c ületes képviselő, Mac Coan bejelentette, hogy 
O’Kellv, egy más képviselő, őt párbajra 
hívta ti; minthogy azonban a párbaj tör­
vényellenes cselekmény, szóló 
a házat kéri fel, hogy ez ügyben 
határozatothozzon. G adstone kor­
mányelnök azon indítványát, hogy O’Kelly 
jelenjék meg holnap a házban, a Parnell- 
pártiak ellenezték ugyan, de végül a ház 2B0 
szavazattal 19 ellenében, elfogadta.

És O’Ke ly uram iszonyú dorgatórinmot 
fog kapni, mert Angliában azért hoznak tör­
vényeket, hogy azok megtartassanak, még pe-

A fiumei kérdésben kiküldött országos 
küldöttség csütörtökön d. u. 5 órakor tartott 
ülésében folytatta a horvát küldöttség javasla­
tának tárgyalását és azt be is fejezte. A tár­
gyalás közel két óra hosszat tartott, azonban 
a javaslatnak egyetlen p o n t j á- 
r a néz vesemjöttlétrekiegye- 
, s; daczára a fiumeiek azon kijelentésének, 
hogy az igazságszolgáltatásra vonatkozólag tett 
kikötésről lemondanak, tehát teljesen csatla­
koznak a magyar küldöttség álláspontjához s| ,CUJ'C11C‘'> »»»égi«»
legfölebb azon óhajtásuknak kívánnak kifeje- d g le6első sorban azok által. 
zést adni, hogy főleg a tengeri-jogi kérdések I nyeket_ alkották, 
elintézése végett, az igazságszolgáltatás menete 
gyorsittassék s e czélból Fiúméban, ha lehet­
séges, másodbiróság állíttassák. A kiegyezés 
nem jővén létre, abban történt megállapodás, 
u°gy úgy a horvát küldöttség, mint a fiumei, 
zárnyilatkozatukat a közelebbi ülésre be fog­
ják nyújtani, mely szombaton délben fog tar­
tatni s a küldöttség zárülése lesz. E nyilatko­
zatok, a küldöttség zárülésének jegyzőköny 
vébe fel fognak vétetni.

a kik a törvé-

Nálunk ?
Nálunk O’Krilv (mint annak idejében 

Rohonczy Gedeon) elmondhatná, hogyan inzul - 
tálta Mac Coanst s végül „hogy állt ki“ busz 
lépésről H a ház megéljenezné. Hőssé válnék 
egy nap alatt.

Ez a különbség egy komoly a egy 
méltóságáról lemondott parlament között.

Bili Balázs.

Lapunk mai számához egy iy melléklet van csatolva.



DEBRECZEN.

Csángó szemle Debreczenben.
ii.

Múltkor ott hagytuk el, hogy Debreczen- 
beu s u g á r-u t is vau. — Van bizony, még 
pedig azon az utczán lejebb menve azon ven 
dégló a melynek czime: „puntsch ala H o 1- 
linger, kávé ala E ó b e r t.

Ki ne ismerné ezen helyet? mit a meg­
alakulni készülő „iparos-kör“ előzetes helyisé­
gül kiszemelt Na persze akkor nem lenne ott 
csarnok.

E csarnokkal csak nem vis a vis van 
„barom bógészet“ az újonnan alakult izraelita 
hitközség „uyuzó-vágó“ helye, hol a baromfiak, 
különösen a borjuk sokasága utolsó halálhör- 
gésöket hármóniáztatják, a nemes város di­
csőítésére. Istensegits-beli csángó kománk erre 
azt a szerény megjegyzést tévé, hogy hát, a 
nemes város más „nyugvó helyet“ nem talált 
ki Debreczenben, hanem ha épen a sugár­
úton ?

Nem bizony testvér mondá egy a sok kö­
zül. És miért ? hát azért mert a vágóhid még 
nem készült el Debreczenben. S miért nem? 
Mert pénzbe kerül. — Az ám édes komám !

De térjünk át innen az Ármós zugon a 
másik oldalra. Nem oda hol a városi fő-főor- 
vos és fiskális lakozik, vagy ho! a lutheránus 
templom készül felépülni, — vagy hol a „Bika1 
nem öklelődzik mint a „Népkert“ melletti ut 
czában hol a miikertész e miatt élet-halál közt

I alatt kozákokra bízták, s ez az oka, hogy az 
ünnepélyességek programmjának végső pontjait 
nem is tartották be.

lebeg ; hanem térjünk be a szegletes ut- 
czába, hogy a föld alatti csatorna, — nem­
csak, hanem a gázvilágitás is az igazak álmát 
alussza.

Nézzed kedves tesvir. Itt van a Csoko- 
nay-Vitéz Mihály születés helye megmárvá- 
uyozva. Ez utcza roppant darabos. Azért pe­
dig mert elől a „büdösköz“ lejebb pedig a 
„kaszaköz“ elkaszabolja. — Igaz hogy ez ille 
nék Csokonai-utczának nem az melybe a Csó­
kaközből járnak- Ámde a nem szépítő bizott­
ság még nem ért rá az utczák nevei magya­
rosítására bokros teendői komolyan elfoglalván.

Azt mondják ezen utczát nem kell szépí­
teni mert hát ott a nagy Collegium, elég szép 
az. Ha az ember H.-Böszörményből, a „nyúlás“ 
felől bejő Debreczenbe, ott a hol marhavásá­
ros ház van, s nem messze oda, hol a „kör- 
keraenczét“ a város föinzsellérje vezeti, hol a 
gőzmalom kettős kéményzete ereszti a füstöt,

", rögtön szembe ötlik a főiskola nagyépülete, 
tehát mi szükség volna itt a szépészetibe? mi­
kor ezen városrészt beszépiti a Collegium. — 
E világosságot, égő szövétneket gyújt a setéi­
ben botorkázó — studentekuek is. — A bion.

Mondják hogy e város részén egy tanin­
tézet építtetik, de nem a „Bika“ formára. — 
Nézd csak milyen szép már is a hátulja Az 
eleje a főpiaczra nem épülhet ki, mivel a 
Szikszay által megajánlott 1000 forint kicsi 
ahoz, de meg a püspök ur ö nagysága csak 
nem költözködhető ki a hajlékából miatta.

Na ebben igaza van kigyelmednek édes 
komám.

Apropós! no csak most jut eszembe hogy 
a hatvan-utcza egyik szegletén egv ujházból 
még újabbat építenek. No lám majd el is fe- 
lejtém s ebben az a különös, hogy a debre- 
czeni nagyuj-utcza jobb oldalánál a'„Bika“ ki 
hasallik s ahoz illetőleg ez épület is azt kö­
veti. Enyje be jól értik odafent a tört vona­
lat, mintha egyenest nem lehetne huzni. Na 
de minek azaz egyenesség, mikor görbén is 
járhatunk!

De gyerünk tovább sétálni. — Messze 
ne menjünk a Csicsogó felé, hanem nézzük 
meg a „debreczeni körutat“. — Ez itt kezdő­
dik a mappa szerint a csapó utcza elején, s 
tart a vár, — egyháztér mentében. Az igaz 
hogy néhol szegletes, ámde idővel biz körút is 
lehet belőle.

Még egy megmutatni való volna ezúttal. 
Ez pedig az uj vásártér melyen a „közraktár“ 
fog felépülni a böszőrmény-nánási vasút kiépí­
tése után s akkor, ha a czélbavett „lóvonatu 
vasút“ tervezete sikerül, —- melynek rajzát 
Gondy uram oly régóta közszemlére kitette

Nézd e vásártér már is mily szép! A 
régi Alkotmányok rombadöltek s helyettük uj 
alkotások keletkeztek, minők a honvédlaktanya, 
a tűzoltó torony. — S a tulajdonképeni nagv- 
vásár beszorult a Széchéuyi-utczára, csak egv 
maradván fen a régiből a hires fonatos sor.""

Hol ezelőtt mintegy nyolcz évvel egy 
polgártárs a többek közt szomszédját egy jó 
pipa dohánynyal kínálván meg, ilyetén-képen 
ajánlotta azt:

Gálócsi dohány ez.
Mondhatom igen jó 
Tiazagartinak még 
Kóstolni sem való 
Ize, szaga, színe 
Kellemetes mindég 
Kis tüztöl kónyen gyűl 
És fenékig ki-eg.

Nem „csalománv“ ám ez, hanem 
történet komám.

„V é t á z i k v e I e m, mintha 
vég alól beszélne,“ mondá egy. ,
___________________ _________C s á n g ó.

— Moszkvából. A zászlóknak TFázakról 
való eltávolítását rendelték el Moszkvában. A 
rendőrség, közmeglepetésre, a német császár 
halálával indokolta e rendszabályt. A német 
nagykövetség, melynek lakását, e hir folytán 
a kiváncsiak egész serege vette körül, azzal 
czáfolta meg e hirt, hogy felvonatta lobogóját.
A tulajdonképeni ok azonban az volt, hogy az 
utczákon nagy arányokat öltött a rendetlenke­
dés. Az ittas csőcselék, a műveltebb közönség 
rovására mulatta magát. A kihágások már ag­
gasztó jelleget kezdtek magukra ölteni. A ren­
dőrség elégtelennek bizonyult a tömeg megfé­
kezésére. A rendőrség teendőit a koronázás

igaz 

s ü

— Kállay Béni közös pénzügyminiszter 
többször említett újabb utazásátHerczegovina 
Boszniában junius elején kezdi meg. Ezúttal 
az ország ama részét járja be, melyet meglá­
togatni nem volt alkalma. Szerajevóban Kállay 
ez alkalommal nem sokáig marad, mert a fő 
város viszonyait már első útja alkalmával ta­
nulmányozta. Mostani utjának tartama hat 
hétre van előirányozva.
, „ - A csángó magyarok eddigi letelepité- 

séről gr. Bánffy Béla a csángó-bizottság szer­
dai ülésén igen leverő jelentést tett. A gr. 
jelentéséből kitűnik, hogy az illető terület igen 
kevéssé alkalmas a letelepítésre; ez ügyben 
ezután az eddiginél nagyobb tapintattal s kö­
rültekintéssel kell eljárni. Remélhető azonban 
hogy nagyobb baj nem fog támadni, ha az 
ügyet a kormány a megfelelő módon veszi ke­
zébe s kellő képzettségű, megbízható kor­
mány biztost nevez ki az egész telepí­
tési ügynek keresztülvitelére. Egyelőre minden 
további letelepítést e vidéken meg kell szün­
tetni s Így a csángó-bizottság csakis az eddig 
letelepedettek segélyezésére szoritkozhatik. A 
I ancsova melletti viszonyokat Fekete Zsig- 
moiid mérnök s orsz. képviselő tapasztalatai 
még sötétebbeknek tüntetik fel. mint a gr 
Bánfiy jelentését.

Helyi hírek.
SimonfFy Imre kir. tanácsos, városunk 

polgármestere, a tegnap délutáni vonattal a 
fővárosból visszaérkezett.

A helybeli nőegylet által rendezett 
népünnepély számadásai még mindez ideig nem 
voltak egybeállithatők : alapos azonban °a re­
mény, hogy már néhány nap múlva a szám­
adások közétehetők lesznek. Az ünnepély ösz- 
szes bevétele mintegy 3000 forintra rúg, mely­
ből a kiadások kötülbelól 2000 frtra mennek, 
s igy a tiszta jövedelem mintegy ezer frt lesz.

* A Debreczen-nánási vasút építési ügye 
iránt sok oldalról jönnek hozzánk a kérdezős- 
ködések. Az érdeklődők tájékozása czéljából 
közölhetjük, hogy az építkezésnek a szerződés 
értelmében már meg kellett volna kezdetnie ; 
mivel azonban az érdekeltségek a szükséges 
építkezési összeget a meghatározott időre ren 
delkezésre bocsátani nem tudták, a kiadott 
engedélyt meghosszabbítani kellett. E czélból 
S i m o n f f y Imre polgármesterünk a minisz­
tériumnál a múlt napokban egy hónapi halasz 
tást eszközölt ki, mely idő elegendő lesz a 
szükséges pénzösszeg beszerzésére, úgy hogy 
az építkezéshez már a jövő hóban minden aka­
dály nélkül hozzá kezdeni lehet.

* Uj gőzmalom. Városunk több tekinté- 
i)es és vagyonos polgára Debreczenben u j 
gőzmalmot szándékozik építtetni. Az esz­
me mindenesetre igen életre való. S hisszük, 
hogy annak érvényesítése nem fog akadályok­
ba ütközni. A tervvel foglalkozók, mint tudjuk 
már lépéseket tettek hatóságunkná az épiten 
dő gőzmalom helyének kijelölése iránt.

* Nyilatkozat. A debreczeni összes sütő­
házakban megindult azon mozgalom, hogy a 
segédek a strike-ot elfogadják, a múlt hó 27-én 
tartott^ segédek gyűlésén valóban elhatározta 
tott. 1 gy de, mi, a Lamprecht Frigyes ur sü 
tődéjében dolgozó segédek, kívánalmainkat 
pont szerint megnyertük, és igy nekünk a 
strike-olásra okunk nem is lehet. Vannak egyéb 
iránt sütőházak, hol a segédek méltán köve­
telhetik kívánalmaikat, mert mesterük nem 
csak a tisztességes fizetést, de még az üzlet 
jóforgalomban tartását is elhanyagolja. Az ily 
sütóházakbau aztán sem jó fizetést, sem pedig 
jó ellátást a segéd valóban nem talál. Ellen­
ben, mi mesterünkkel, mint rendes, és munka­
szerető emberrel tökéletesen meg vagyunk 
elégedve, s ezen okból oda nyilatkozunk, hogy 
a strikeolásnak legyen bármi eredménye, mi 
abban segédkezni nem akarunk. Annyival in 
kább felelősséget magunkra nem vállalunk 
Debreczen, 2883. május hó 1. Az összes s ü- 
tósegédek Lamprecht Frigyes urnái.

* Furcsa fogadás. Két úri ember foga
dott egymással, hogy akármelyik vendéglőben 
rendelnek meg valamit, a pinczér mindig is­
mételni fogja a megrendelés két utolsó sza­
vát. Az illető, a ki ezt állította, meg is nyerte 
a fogadást. Minden vendéglőben ugyanis 
hova bementek, ig-. szólt a pinczérhez: „Hoz­
zon nekem vajat szalonnával!“ Természetes, 
hegy mindegyik pinczér bámulva kérdezte 
„V aj at szalonnával?1 És ezzel a foga­
dás meg volt nyerve. "

* A tornaünnepélyre, mely f. hó 10 ik 
napján fog megtartatni a népkertben, a meg­
hívók már szétküldettek. Sajnálattal tapasz 
falja azonban a rendező bizottság, a több ol 
dalról felhangzó panaszokból, hogy igen sokan 
nem kaptak meghívókat olyanok, kik a tor­
naünnepélyre rendesen meg szoktak hivatni s 
kiknek meghívójuk most is postára tétetett. 
Felkérjük azért mindazokat, kik tornaünnepé­
lyünkre meghívót nem kaptak s arra igényt 
tartanak, hogy ez irárt Örvényi Vilmos műve­
zetőhöz (főiskola) fordulni szíveskedjenek. A ren­
dező bizottság. A tornaegylet majálist 
rendező bizottsága ma délután 5 órakor a tor­
naünnepély rendezése tárgyában gyűlést tar­
tott, melyen a tárgyat a jutalmak megállapi 
tása képezte. Holnap pedig fél 12 órakor az 
egylet választmánya tart gyűlést a tornate­
remben.

* A helybeli keresk. ifjak önk. egyesü 
elének nyári mulatsága f. hó 16-án a n a g y- 
erdőn fog megtartatni. A meghívók szétkül­
dése már folyik. Az érdeklődés biztossá (eszi 
a teljes sikert és remélheti a rendezőség, ho»y 
e minden tekintetben kedélyesnek Ígérkező

mulatságra, a résztvevő közönség, mint min­
den évben, úgy az idén is, jól fog visszaemlé­
kezni.

* A „Besenyei emlék“ leleplezése alkal­
mából junius hó 10 én Berettyó-Ujfalubau a 
„Kaszinó“ udvar kertjében tartandó tánezvi- 
galomra a meghívót vettük. A tiszta jövede­
lem a berettyó-ujfalui épületben lévő „Kisded- 
óvó intézet“ költségeinek fedezésére fog for- 
dittatni, melynélfogva szives felülfizetések is 
köszönettel fogadtatnak. Belépti-dij 1 frt. o. é.

Megfejtés. Múlt szombati számunkban 
közölt sakktalány megfejtését beküldötték: Ko 
vács Teréz, Begnics Teréz, Székely Lajos, Si 
Pós Eszti. Megfejtése a következő: 

„Meghalni még nem akarok,
Te se halj meg hotelen!
Úgy hervadjak mint a virág,
Te pedig láss szüntelen.
Lássad lassú hervadásom.
És te virulj egyaránt . . .
Nem érdemied az enyhítő,
Nyugtot adó szép halált.

,, „ ., ., .. F e h é r v á r i."
Megfejtették összesen 22-en. A jutalomul ki­
tűzött köuyvet'a mai sorshúzáson Sink a Gvula 
nyerte el. — S z e r d a i számunkban foglalt 
r e y t e 11 s z ó : hurut. Megfejtését beküld- 
ték Kiss Lajos, Begnics Teréz. — Csütör- 
í°.k‘ lapunkban megjelent rejtett szó: Dé 
hbáb. Megfejtették: Zicherman Aladár, Zic 
hermán Géza, Weinberger Sarolta, Jónász Ma- 
r'í0a. óváros) ifj. Tóth Endre, Lichtblau 
Albert, Weinberger Ernő, Schodolázó Emilia, 
Goldstein Mariska, Osváth Kálmán, Hoffer 
Igiiácz, Kincs József, Scheer Gyula.

, . Somló Sándor ifjú író s kedvelt szí­
nészünk f hó 19 én tartja esküvőjét V a d-
9a/ V ?,a k" a"al Nagyváradon 
Áldást, boldogságot kívánunk a szép frigy­
hez . — Megemlítjük, hogy Somló ur ott is 
kedvencze a közönségnek. A „N—-d“ igy ir 
róla „Serge Panin“ előadása alkalmával : 
„bomló Sándor a léha herczeget — merjük 
mondani — talán otthon, a tükör előtt s a 
szoba zárt falai közt, minden egyes mozzanat 
ugyszerető tanulmánya alapján készült ját­
szani. Szavaló művészetben sem születik mind­
járt lángelme; tavaly Halmit vallattam ki 
mint van az, hogy a „Pálinkában“ oly meg’ 
ragadó hűséggel játszik. S amit nekem mon- 
dott, arról győzött meg: a színészet nem a 
könnyelmű élet mezeje. Ki itt előbbre akar 
jutni, do goznia kell, mint az utolsó kapásnak 
hogy egykor fáradságának méltó jutalmát ve­
gye. Somló kitünően játszott! A legmagasabb 
fokú igényt is kielégíthette.“ Örvendünk a 
tehetséges ifjú szinész és költő boldogságának 
úgy, mint sikerének !

* A dalestélyre, mely holnap tartatik is­
mét felhívjuk a dal-kedvelő közönség becses 
figyelmét. Ez alkalommal dalárdánk több újon­
nan betanult müdarabot Oláh Józsi zene 
kara kísérete mellett fog bemutatni.

Házasságok. A múlt hét folyamán váró 
sunkban következő egyének léptek'házasságra 
0 r g o v á íl János J ó z s a Juliánnával; Ló 
k o d i Sándor K a u f m a n n Máriával 
Molnár József Alföldi Máriával; H e 
g e d ü s István Bruckner Rózával, B e r 
k i Benjámin Nagy Zsuzsannával.

* Válasz az „egy szülédnek. Mély meg­
botránkozással olvastuk a „Debreczen“ legkö­
zelebbi számában „Egy szüle“ aláírással meg­
jelent, valóban csakis meggondolatlanságból 
eredhető közleményt. - Az illető kíméletlen 
szavakkal vádolja a főiskolai tanítókat, a szer­
dán d. u. tartott majálison részt vOt szülék 
iránti figyelmetlenséggel, másfelől pedig az ott 
megjelent, általunk igen tisztelt, s nagyrabe- 
csült közönségnek azon részét, kik nem mint 
szülék, de mint meghívottak szerencséltettek
bennünket tolakodóknak meri nevezni. _
A mi általunk tanúsított figyelmetlenséget" il 
leti. e tekintetben jogosabb védelemhez nem 
folyamodhatunk, mintha magunkat a majálison 
megjelent, igen tisztelt nagy közönség ítéle­
tére bízzuk, nem tartván illetékesnek az em 
bért — bárki legyen is az —- arra. hogy a 
közvéleményt egy tanító testület irányában 
félrevezesse. Azt az észrevételét pedig az 
illetőnek, mely a fentebb említett igen tisztelt 
közönség egy részére vonatkozik, — jobbnak 
látjuk egyszerűen figyelembe sem venni, mint 
olyat, mely komoly gondolkozásból kifolyó nem 
lehet s csak annyit jegyzőnk meg, hogy az 
„Egy szüle - bárki legyen is — szerencsés­
nek érezheti magát mindenkor, ha oly embe­
rek társaságában részt vehet, kiket ő egész 
kíméletlenül illetéktelennek, sőt tulakodóknak 
nf!ez- “ az „Egy szülédnek,
akái elfogultságból, akár meggondolatlanságból 
eredő goromba vádját határozottan visszauta­
sítjuk. A főiskolai t a n i t ó k.

Esküvő. Alföldi Gábor helybeli polgár 
leányának Mariska kisasszonynak múlt 
csütörtökön esküdött örök hűséget Molnár 
József iparos. Boldogságot kívánunk e frigvhez 
• , , N®m®s,tett" Szikszay Lajos építész az
ínségben ilevő X as családnak lakást és állandó 
foglalkozást juttatott. A nemes tett önmagában 
hordja a die-éretet.

* Eljegyzés. Helybeli polgártársunk N é- 
m e t h y Sándor leánya Erzsiké ma 
tartja eljegyzését Barak István fiatal ’ föld­
birtokossal.

* A csolnakázó-egyesület helyiségének
ünnepélyes megnyitása holnap lesz. Figyelmez­
tetjük rá a sport e nemének barátait, mert
kerüfoi.6 Ője ekl>Ö1 Íté‘Ve’ igen kitüen f°g si"

* Tanári gyűlés. A tiszántúli ref. közép­
iskolai tanáregyesület közgyűlése folyó év ju-
AU'köh,tv LéS I3,"'kán f0g fsunkban lefolyni, 
n-iav 'PUJéj'iránt már is széles körben 
nagy az érdeklődés, a ref. főiskola dísztermé­
ben fog megtartatni.

* Gr. Teleky Sándor ezredes és kitűnő 
írónk, ki pár napig városunkban időzött, a 
tegnapi vonattal a fővárosba elutazott, 
fi *, ^ jövedelmi adó tárgyalások most 
folynak városunkban. A közönség körében nem 
a legkedvezőbb hangulat uralkodik a tárgya­
lásnál működő bizottság eljárása irányában a 
mennyiben túlságos jövedelmet vesz fel alánul 
a kivetendő adóra. r

. * Magyarul tanulni jött két pénzügyi
tisztviselő Zágrábból; névszerinti Horvátics 
N. és Perots Fülőp, kik daczára azon körül­
ménynek, hogy még hét héttel ezelőtt egy 
szót sem tudtak, ma már meglepő haladást 
tudnak felmutatni a magyar nyelvben. A derék 
horvátok különben is a legjobb magyar ér- 
zelmüek.

A csolnakázó egylet holnapi megnyitó 
ünnepélye iránt nagy az érdeklődés városunk­
ba; hisszük is, hogy a megnyitás sikerülni
f0i,Äe^emht)ük’ ho£F az egylet helyiségébe 
szóló belépti jegyek Válthatók Mendelo- 
v ic s Lajos és O. \ é g h János kereskedé­
seiben és az egyleti helyiség pénztáránál

* Megnyitók. Csütörtökön este lett meg- 
nyitya a „B i k a“ szálloda udvarkertje Oláh 
Józsi zenekarának működése mellett. Az udva- 
ron levő 5 gázlámpa 50 láng fényerejével igen 
szép világosságot árasztott a csinos udvaron.
A nagy közönség igen jól mulatott a sikerült 
megnyitón. — Még jobban ment végbe a 
Vilmos Lajos udvarkertjének megnyitása 
tegnap este, mely zsúfolásig telt meg A 
Magyari fiuk kitűnő zenéje mellett igen jól 
találta magát a nagy közönség, melyet a pon­
tos és előzékeny kiszolgálás teljesen kielé­
gített.

* Öngyilkosság. Nagy József volt szabó 
mester tegnap délután kisujutezai lakásán 
agyonlőtte magát. Az illető 60 éves s folyto­
nosan betegeskedő egyén volt, s gyógyithatlan 
betegsége vezette az öngyilkosságra.

. , . Az Európa kávéház bérlője nem akar 
czi/ilizálódni. Nők köréből számosán panasz­
kodnak, hogy az esteli órákban családjaik tár­
saságában nem foglalhatnak ott helyet, — 
hu csak kalapot nem viselnek; ellenben bár­
mely osztályból való hölgynek szabad bemenet 
van engedve, mihelyt kalap van a fején. E sa­
játságos eljárás a közönség Ítéletére bizatik.

Hazánk s a külföld.
- Óránkint megjelenő hírlap. Egy lon­

doni napilap kiadója azt tirvezi, hogy min­
den órában jelentet meg lapjából egy- 

kiadást, mely a legújabb süigönyőket, 
tőzsdei árfolyamokat, üzleti és városi híreket 
fogná larta mazni és fél penny-jével árul- 
tutnék.

— Zsarnay Győző, a felfüggesztett czim 
ze es kapitány fegyelmi ügyében meglepő for- 
dulat állott be. Ugyanis Thaisz Etek fő 
kapitány mint a „Hires.“ írja — a fegyel­
mi eljárást felfüggesztette s Zsarnay ügyét 
áttette a fenyitő törvényszék­
hez. E fordulatot az a körülmény idézte elő. 
hogy a fegyelmi vizsgálat folyamán oly ada­
tok kerültek napfényre, melyekben a büntető 
törvénykönyv 479. § ába ütköző büntetendő 
cselekmény jelenségei láthatók, a fegvelmi 
szabályok pedig azt rendelik, hogy ha a fe­
gyelmi vizsgálat folyamában oly körülmények 
merülnek fel, melyek a büntető törvénykönyvbe 
ütköznek, az iratok átteendők a fenyitő tör­
vényszékhez. Az idézett § kimondj* azt, hogy 
az a kozhivatalnok, a ki a reá bízott hiva a- 
los titkot elárulja s ez által másnak kárt 
okoz, büntetendő cselekményt követ el. A fe­
gyelmi ügyben csak a törvényszék végiéi:es 
hozni"OZata u,ún fog a főkapitány itéle’et

m , kiterítve, Nagyváradon
x, különös eset történt. Egyik úri

háznál alkalmazott öreg szolga halálos ' ágván 
feküdt s úgy látszott, hogy perczei már meg 
vannak számlálva. Óreg felesége, ki szolgálat- 
ban állott a szomszédságban, nehogy a be­
következő halál esetére magára hagyatva le- 
gyen a beteg, úgy tartotta, hogy egyre megy 
az akár előbb egy órával, akár később telje­
síti a halottal szokásos teendőket, kapta ma­
gát, kihozta a halállal vivődő öreget az ágy­
ból, beültette egy kád friss vizbe, megmos­
datta, tiszta ruhát adott reá s egy nagy teknőbe 
szépen kiterítette. Hogy pedig a czeremónia 
teljes legyen, kinyújtóztatta a beteget, kezeit 
elől imára kulcsolva össze, állát pedig felkö­
tötte, végre szemeire nyomasztó súlyú két 
rézpitykét tett. A szomorú szertartás után 
pedig nyugodtan ment vissza gazdájához, je- 
len Ivén. hogy férje urával már végezett. A 
magáia hagyott ember aztán csakugyan meg­
halt egy órával később. A történtekről aztán 
maga az asszony értesítette a háziakat, kik 
— mint a „Szabadság“ írja — csodálkozik azon, 
hogy az öreg halála pillanatában olyan tiszta, 
teljesen kimosdott állapotban volt. Mikor pedig 

nézték az asszonyt, ki úgy látszik, együgyü- 
ségből követte el a kegyetlenséget, azt mondta, 
hogy mindegy volt már a szegény urának 
akkor, hiszen mikor a vízből kihúzta is. már 
alig „böfögött néha.“

— Munkás-strike. Az osztrák-magyar 
államvasut-társaság budapesti állomásánál, a 
vaggonok ki- és berakásával foglalkozó mun­
kások, pénteken beszüntették a mun­
kát. Okot e strikera az szolgáltatott, hogy 
az osztrák-magyar államvasuttársaság f. évi 
junius 1-től kezdve bérbe adta bizonyos Hirsch- 
ler nevű bécsi vállalkozónak ezt a munkát, 
melyet eddig saját számlájára végeztetett Ez 
a vállalkozó a bécsi nyugati vasútnál már volt 
ily munkavállalkozó, de ott felbontották vele 
a szerződést s most idejött szerencsét próbálni.
Itt mindjárt azzal kezdte, hogy a különben

1
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sem valami 
bői tizen 
A munkások 
társaság forgj 
miután ez kéj 
a munkások a 
A vállalkozó J 
össze a munkj 
felkerestet, he 
némileg ellensl 

— Az 
rendező bizotti 
kijelenti, bőgj 
párisi utazási) I 
társaság által 
társaság kizárd 
művésznőket ij 
véelre.

— öngyil 
Zsigmond fövi 
volt a fővárosi 
előtt a Lipót- 
thlos szobáját), 
kos tanácsoson 
zottság és néc 
gél, midőn a 
mennie, bejelöl 
az ülésben nen 
bement hivatali 
jában K u n Gj 
nos to’lnok dől 
a tanácsnok szí 
gető erős lövéí 
előszobából rő] 
főnöküket szétr 
rülve, élettelen! 
cam a kerepes« 
szállították, hol] 
tanácsnok nőt 
hátra, kik eóutj 
értesültek a 
fővárosnál semü 
ez ügybe-ni vi 
szükségessé, 
előtt legénvétőll 
az állandóan 
visszaélét ne töl 
lálták a zsebébe 
kor jelent meg 
bol N a m é n _ 
ügyész és K á 
jelenlétében felt 
borítékát. A let 
deniknek csak a: 
összefüggés nélk 
fokú elmezavar 
valami pecsétekr 
ról beszél, melye 
előadja, hogy lí 
rosligeiben volt, 
azönt neki, rok 
igen népszerűnél 
kan ismerik, — 
meg benne az 
mány szövetkeze 
„én semmi régi 
mással. Mindig 
szivemen, meg 
két királyi tárgy 
cza és egy gyufa 
Isten vigasztalja 
mond.“ Utóiratul 
zálva vagyok, a 
momba ■. Istenei 
gozni, Isten légy 
▼ül még egyet ta 
mezve. Ezt a \ 
özvegynek kézbe; 
voltak előtt oda 
kosság oka sem 
lehet, hanem esi 

— Haláloz 
Bakoss Ilona áss 
hó 28-án Föld 
nap ment végbe 

— A pékel 
Budapesten kese 
ellen. Mert hát 
a strike árát a 
megtagadván a i 
megdrágítását id 
a hol a „kifli“ 1 
sütött kalács já 
„kiflinél“, de hál 
talanná lehet ten

— Egy o
patoki kir. járást 
több ismeretlen t 
egy kiterjedt bűn 
sőt ezerre menő 
csoportokra oszol 
országot, nyomort 
alatt a békés pol{ 
hatósági engedélyi 
csak a köuyöradot 
méltán megérdem 
érdemtelenül, de t 
Iáit lakásokat. Ezé 
hitközség által 
minden városban 
Quartieron 
inkább azok, hol 
dáik segélyével a 
Az elfogottak azt 
délyt is könnyű í 
zolási jegynek át 
ezenkívül valame 
igazoló bizonylati 
való ezen állítás, 
kinyomozni: anni 
lengyel zsidó, mi" 
nyert ilyen igái 
Doboka , Heves-, 
stb. megyék szólj 
bizonylatokkal le



Ir Teleky Sándor ezredes és kitűnő 
I pár napig városunkban időzött, a 
fonattal a fővárosba elutazott.
F jövedelmi adó tárgyalások most
■árosunkban. A közönség körében nem 
jezöbb hangulat uralkodik a tárgya- 
Iködő bizottság eljárása irányában, a 
In túlságos jövedelmet vesz fel alapul
li ő adóra.
pagvarul tanulni jött két pénzügyi 
V Zágrábból; névszerint: Horvática 
|rot> Fülőp, kik daczára azon körül- 

■ hogy még hét héttel ezelőtt egy 
tudtak, ma már meglepő haladást 

elmutatni a magyar nyelvben. A derék 
különben is a legjobb magyar ér-

P csolnakázó egylet holnapi megnyitó 
' iránt nagy az érdeklődés városunk- 
■ ük 'N hogy a megnyitás sikerülni 

■említjük, hogy az egylet helyiségébe 
|°p!i jegyek Válthatók Mendel o- 
|,ajos és (). V égh János kereskedé­
si az egyleti helyiség pénztáránál. 
Megnyitok. Csütörtökön este lett meg- 
I Fika“ szálloda udvarkertje Oláh 
lekarának működése mellett. Az udva- 
I 5 gázlámpa 50 láng fényerejével igen 
lg osságot árasztott a csinos udvaron, 
(sözönség igen jól mulatott a sikerült 

• — Még jobban ment végbe a
- Lajos udvarkertjének megnyitása 
ste. mely zsúfolásig telt meg A

l uk kitűnő zenéje mellett igen jól
- it a nagy közönség, melyet a pon- 
izéken) kiszolgálás teljesen kielé-

[igyilkossag. Nagy József volt szabó 
egnap délután kisujutczai lakásán 

magát Az illető 60 éves s folyto- 
legeskedő egyén volt, s gyógyithatlan 

vezette az öngyilkosságra.
Europa kávéház bérlője nem akar 

Ini Nők köréből számosán panasz- 
’) az esteli órákban családjaik tár­
nem foglalhatnak ott helyet, — 

Jaiapot nem viselnek; ellenben bár- 
Biyból való hölgynek szabad bemenet 
Ive, mihelyt kalap van a fején. E sa- 
rtárás a közönség ítéletére bizatik.

Hazánk s a külföld.
lankint megjelenő hírlap. Egy lon-
lp kiadója azt t rvezi, hogy m i n- 
1 b a n jeieutet meg lapjából egy- 
ft. mely a legújabb süigönyőket, 

'vamokat, üzleti és városi híreket 
lil mázni és fél penny-jével árul-

tarnay Győző a felfüggesztett czim 
lány fegyelmi ügyében meglepő for- 

be- 1 gyaim T h a i s z Elek fő 
mint a ,,Hires.“ Írja — a fegyel- 

t Mfüggesztette s Zsaruay ügyét 
a f e n y i t ő törvényszék- 

iniulatot az a körülmény idézte elő, 
Tyelmi vizsgálat folyamán oly ada- 
P napfényre, melyekben a büntető 
|vv 475._ Í ába ütköző büntetendő 

j 1‘nségei láthatók, a fegyelmi 
Ipedig azt rendelik, hogy ha a fe- 
lagá-at tolyamában oly körülmények 
1 melyek a büntető törvénykönyvbe 

I az iratok átteendök a fenyitő tor­
i''- Az i iézett § kimondja azt, hogy 
|iatalnok, a ki a reá bízott hiva a- 

I *'virulja s ez által másnak kárt 
ptendo cselekményt követ el. A fe- 
|ben_ csak a törvényszék végleges 

után fog a főkapitány itéle et

lalala előtt kiterítve, Nagyváradon
>n különös eset történt. Egyik úri 
Imazott öreg szolga halálos ágyán 
I- látszott, hogy perczei már meg 
I Üreg felesége, ki szolgálat- 
fc szomszédságban, nehogy a be- 
talál esetére magára hagyatva le­
im úgy tartotta, hogy egyre megy 
|bb egy órával, akár később telje- 
I -zokásos teendőket, kapta ma- 

:1 halállal vivődő öreget az ágy- 
p-.' L a cl friss vizbe, megmos- 

I” ;,r reá s egy nagy teknőbe 
|’e?te- ff°k}' pedig a czeremónia 

kinyújtóztatta a beteget, kezeit 
s0 va össze, állát jiedig felkö- 

vzemeire nyomasztó súlyú két 
If A szomorú szertartás után 

mert vissza gazdájához, je- 
terje urával már végezett. A 

emrer aztán csakugyan meg- 
kesöbb. A történtekről aztán 

értesítette a háziakat, kik 
r i'-dság" írja — csodálkoztak azon,
I halála pillanatában olyan tiszta, 
j'i vtt állapotban volt. Mikor pedig 

iszonyt, ki úgy látszik, együgyü- 
ei a kegyetlenséget, azt mondta, 
volt már a szegény urának 

Imikor a vízből kihúzta is, már 
néha.“

kas-síriké. Az o ztrák-magvar 
Jaság budapesti állomásánál," a 

berakásával foglalkozó mun-
beszüntették amun-

ptrikera az szolgáltatott, hogy 
par államvasuttársaság f. évi 
pdve nérbe adta bizonyos Hirsch- 
I vállalkozónak ezt a munkát, 
Iáját számlájára végeztetett. Ez 
I bécsi nyugati vasútnál már volt 
fk°zó, de ott felbontották vele 
Imost idejött szerencsét próbálni.
Izal kezdte, hogy a külőnbea

sem vahmi jól díjazott munkások napi béré­
ből tizenhárom k r a j c z á r t levont. 
A munkások e sérelmük orvoslását a vasút­
társaság forgalmi igazgatóságánál keresték, de 
miután ez kérvényüket tekintetbe nem vehette, 
a munkások a mai nap megkezdték a strikeot. 
A vállalkozó most városszerte keresi és szedi 
össze a munkásokat, minden pálinkás boltot 
felkerestet, hogy a vasútnál beállott zavart 
némileg ellensúlyozza.

— Az írók 8 művészek társaságának 
rendező bizottsága a sok tudakozódás folytán 
kijelenti, hogy a társaság által rendezendő 
párisi utazásim csak a társaság tagjai s a 
társaság által meghívandók vehetnek részt. A 
társaság kizárólag csak Írókat, művészeket és 
művésznőket hiv meg az utazásban való rész 
véelre.

— öngyilkos fővárosi tanácsos, Barna
Zsigmond fővárosi tanácsnok, ki éveken át 
volt a fővárosnak főjegyzője, csütörtökön dél­
előtt a Lipót-utczai uj városházban levő hiva­
talos szobájában agyonlőtte magát. Az öngyil­
kos tanácsoson már napok óta nagy szórako­
zottság és némi zavar volt észrevehető. Reg­
gel, midőn a rendes tanácsülésre kellett volna 
mennie, bejelentette a polgármesternél, hogy 
az ülésben nem fog részt venni. s/4 10 órakor 
bement hivatalos szobájába, melynek előszobá­
jában Kun Gyula jegyző és P a n d e k Já­
nos tollnok dolgoznak. Alig ety félóra múlva 
a tanácsnok szobájából az ablakokat megren­
gető erős lövés hallatszott. A hivatalnokok az 
előszobából rögtön befutottak s ott találták 
főnöküket szétroncsolt agygyal, a földön elte­
rülve, élettelenül. A bullát egy halottas ko- 
csin a kerepesiuti köztemető halottas házába 
szállították, hol azt felfogják bonczolni. Barna 
tanácsnok nőt és négy gyermeket hagyott 
hátra, kik sóuteza 14. szám alatti lakásokon 
értesültek a lesújtó fairről. Az öngyilkos a 
fővárosnál semmiféle pénzt nem kezelt és így 
ez ügybeni vizsgálat elrendelése nem váit 
szükségesség Az öngyilkosság végrehajtása 
előtt legényétől elkérte a fizetési ivét, akinél 
az állandóan nála volt, hogy azzal ’ valami 
visszaélőt ne történhessék ; s ezt meg is ta 
Jalták a zsebében. A főpolgármester V. 2 óra­
kor jelent meg Barna hivatalos helyiségében 
hol N amény i vizsgálóbíró, Rock kir’ 
ügyész és Kamermayer po'gármester 
jelenlétében feltörte a hozzá czimzett levél 
borítékát. A levél két féliv papíron — min- 
deniknek csak az egy.k oldala volt beírva — 
összefüggés nélküli mondatokból áll és maess 
fokú elmezavar jeleiről tanúskodik. Kezdetén 
valami pecsétekről s a lomtárban levő iratok­
ról beszél, melyeket ő sohasem látott és azután 
előadja, hogy 1882-ben egy rokonával a vá­
rosligetben volt, ahol, miután sok ember kö­
szönt neki, rokona megjegyezte, hogy neki 
igen népszerűnek kell lennie, hogy olyan so 
kan ismerik, - s ekkor fogamzott 
m e g benne az öngyilkossági szándék Ár­
mány szövetkezett ellenem“, folytatja tovább 
„én semmi régi értékekről nem bírok tudó-’ 
mással. Mindig a főváros éidekeit viseltem 
szivemen, meg nem vesztegetett soha senki 
két királyi tárgyat kaptam emlékül (egy tár- 
cza és egy gyufatarló) ott vannak asztalomon 
Isten vigasztalja meg lelkemet. Barna Zsig­
mond.“ Utóiratul ez áll a levélen : „Terrori­
zálva vagyok, a rendőrkémek mindeníi t nyo­
momba-. Istenem, miéit ? Nem tudok dol­
gozni, Isten legyen irga'mas.“ E levélen kí­
vül még egyet találtak zsebében nejéhez czi- 
mezve. Ezt a vizsgálóbíró átvette, hogy az 
özvegynek kézbesítse. Naményi a jelen­
voltak előtt oda nyilatkozott, hogy az öngyil­
kosság oka semmiféle külső körülmény nem 
lehet, hanem csakis elmezavar.

— Halálozás. Dr. Matolcsi Kálmánné, 
11®n_a asszony 28 éves korában múlt 

ho 28-án Földesen elhunyt. Temetése teg­
nap ment végbe ugyanott. Nyugodjék békével.
D , * pékek ellen. A háziasszonyok most
Budapesten keserű harezot folytatnak a pékek 
ellep. Mert hát az nem járja, hogy a pék urak 
a strike árát a közönséggel fizettessék meg s 
megtagadván a szokásos ráadást, a háztartások 
megdrágítását idézik elő. Van akárhány család 
a n »kifli1* helyett a kávéhoz a kakastejjel 
“t* kaIá3CS JárJa, mely drágább ugyan a 
„kiflinél de hát jobb is és segélyével hatás­
talanná lehet tenni a pékek áremelését.

, ~. országos bünbanda. A nagy 
patoki kir. járásbíróság — Írja a P. N.“ — 
több ismeretlen tettes elleni nyomozás közben 
egy kiterjedt bünbandára talált, kik több száz 
£ eztr[e menő számban - kisebb nagyobb 
csoportokra oszolva utazzák keresztül-kasul az 
országot, nyomort színlelve és ennek nalástia 
alatt a békés polgárok csendes lakábaP hamis 
hatósági engedélyek mellett betolakodván, nem­
csak a kónyoradományokat csalják ki az azt 
méltán megérdemlő szerencsétlenek rovására 
érdemtelenül, de meg is lopják az üresen ta­
lált lakásokat. Ezen koldusok tanyái az izraelita 
hitközség által szegény hitsorsosai részére 
minden városban tartani szokott jüdische 
Quartieron vannak. Ezen helyek leg­
inkább azok, hol dorbézolnak és hol orgaz­
dáik segélyével a lopott dolgokat értékesítik.
Az elfogottak azt állítják, hogy hatósági enge­
délyt is könnyű szerezni: egy évre szóló iga­
zolási jegynek ára helyenkint 5—10 frt és 
ezenkívül valamely borzadályos hazug dolgot 
igazoló bizonylaté 10—20 frt Hogy mennyiben 
való ezen állítás, a vizsgálatnak lesz feladata 
kinyomozni; annyi már konstatáltatott, hogy 
lengyel zsidó, mint magyarországi, csakugyan 
nyert ilyen igazolási jegyet, mert ilyen a 
Boboka , Heves-, Sáros-, Zemplén-, Ung-, Abauj 
?. lnegyék szolgabirói hivatalára hamisított 
bizonylatokkal le is foglaltatott.

DEBRECZEN.

Legújabb.
A szathmári ref. egyházmegye 65 

I szavazata közül, mint lapunkat értési 
tik. az sz. németi egy és gyűrtelek! egy, 
összesen két szavazatot kivéve, a többi 
63 Valy Jánosra adatott.

F1»e!]cz a nemzeti színház kitűnő 
művészé ma éjfélkor meghalt

Múzsák.
. . j Széchényi István hátrahagyott iratai 
kiadása iránt tegnapelőtt kötötték meg az
íaí?i\?eg,bÍzoUjai: Fraknói Vilmos 
és ü e á k Farkas, az Athenaeum részvény­
társasággal a szerződést. Egyelőre száz iv ki­
adása iránt egyeztek meg. Az első kötet való 
szinüleg még ez évben elhagyja a sajtót.

Színészeink. S.-A.-Ujhelyen múlt hét 
máj. 28-án volt Rónaszéki Gusztáv jutalom já- 
: , a> a „S z e v i 1 1 a i borbély“ ban, 
te t ház élőt. — A jutalmazott kiléptekor taps­
sal, három gyönyörű koszorúval és 12 drb 
szép csokorral fogadtatott. Az előadási folyama 
a att.18 számtalan kihívásban részesült. Utolsó 
előadás Dragonyosok czimti operett; 
Grun József műkedvelő fölléptével, kinek 
levezőnk szerint bámulatos szép tenor hangja 
van. A társaság f. h. 4-én reggel indul útnak 
. , T* , ”^e9yven év alatt“ czimmel Jókai 
tudvalevőleg gyűjteményes kiadást rendez sajtó 
alá összes megjelent müvei emlékezetesb mon­
dásaiból, részleteiből, gondolataiból. Jókai e 
gyűjteményhez bevezetésül egy önéletrajzszerü 
előszót irt, melyben azt mondja el, hogy szokott 
ö dolgozni s hogyan szokta regényeit írni.

. Foltényi Vilmos életrajza, A magyar 
színészek és színésznők életrajzai czim alatt 
Báthory Románcsik Mihály által szerkesztett 
adat-emlék többek közt városunk közönségé­
nek régi kedvenczérói; az örök ifjú Foltényi 
V ílmosról közöl az első füzetben életrajzot. 
A dióhéjba szorított történet érdekes adatokat 
tartalmaz.

— A népszínházban csütörtökön volt az 
utolsó előadás az egy havi szünet előtt, mely 
alatt a színház helyiségeiben a szükséges tüz- 
biztonsági munkálatokat fogják létesíteni. —

Közgazdaság.
Egy látogatás Grossmann és Rauschenbach el­
ső magyar gazdasági gépgyárában és géprak­

tárában Budapesten
Legutóbbi idézésünknél a fővárosban alkalmunk 

volt fenti telepitvényeket megtekinthetni, a hol is oly 
sok ujjal <s érdekessel találkoztunk, hogy kellemesen 
indítva ereztük magunkat a látottat, a mennyiben 
épen elérhető, olvasóink elé terjeszteni.

„Az e”gedí,,y> » gyárat - mely a külső váczi 
utón as osztr. pályaudvar közelében feks-ik — megte­
kintem, készségesen megadatott és tényleg várakozása
átmentünk8“ felÜlmUlía ,aUhak- 
i ,, Vezetőnket követve, mindenekelőtt egy nagy énü-
uíae-ule5tu“k’, me^lyben a kovácsmühely és vasöntöde 
létezik. Az epület majdnem egészen kőből és vasból ké- -r“—• egeozeu euooi es vasból ké­
szült, magas és óriási ablakai igen nagy világosságot 
bocsátanak be, a mi a munkásokra és munkára néz­
ve felette előnyös.

i v-uzuá,mo8 kov*cs-tüzbely, melyek valamennyien 
szelelok által tartatnak iángban, ülők és gőzkalapácsok 
mellett,Utunk uj szerkezetű nyeső gépeket és a ko 
vácsmuhelyet, melyben természeténél fogva, sok gén nem 
lehet, igen czélszerüen berendezve találtuk F 
.... A vasöntöde — épen jókor jöttünk, hogy egv 
öntésnél jelen lehessünk - szintén czélszerüen van be 
rendezve es valóban hiba nélküli öntést hoz létre 
i .. A vasöntödéből utunk nagy fakészlettel megra 
kott fafeszereken és egy raktáron át, mely egészen 
meg volt tömve kész gépekkel, a tulajdonképeni gyá­
ri épületben vezetett. Az három emelet magas és min­
den emelet óriási méretekben egy termet képez, mind 
termeket meg eddig nem láttunk.

Itt is igen széles és magas ablakokat talá- 
lunk, úgy, hogy a termek teljes világosak. A földszint 
ben az indító gép van, — a kazánház mintegy *>o lé 
pesnyire a gyári épülettől fekszik, - mely az ősz 
szes áttéti tengelyzetet működésbe hozza Ezen terem­
ben találkoztunk különleges gépekkel, melyek csaku 
gyan czélszeriiség tekintetében mindent felülmúlnak, 
mit eddig láttunk. Fúrógépek, hatalmas esztergapadok, 
gyaluló gepek stb. s mindezen gépek az előállítandó 
gepreszek készítéséhez különösen szerkesztve.

Munkás élet uralkodik itt és mintaszerű rend­
ben lek asznék az egyes géprészek a működő gépok- 
”• 1 ■ összegyiijtvc a felszerelőkbe/ jussanak és rii- 
v.'., ll*6yei1 egészszé egyesüljenek. A kész gép azután 
tohszóri próbának lesz alávetve, mely azonban a pon­
tos munka folytán lcgtöblmyire már a kezdettől fogva 
1 endesen es pontosan működik és csak ritka esetben 
mellékes helyreigazítást igényel.

Az első emeletnek hasonló nagy termében, melv- 
igy ie v?no által jutunk, az asztalos műhely van 

elhelyezve és a másodikban a kész gépek be lesznek 
festve. Ha azok azután megszáradtak, a felvonó által 
az elsó emeletig és innen egy hidon át a már említett 
raktárba vitetnek.

Valamennyi termek légszesz- éz vizvezetéssel van­
nak ellátva és azonkívül gőzfűtés is létezik, mely neta- 
lani tűz esetén egyszersmind oltó szerűi használha­
tó, miután a vizgóz a tüzet elfojtja. Említjük még a 
kazaniiazhoz csatolt gőzzel fűtött fa-szári tó termet és 
zárjuk ezen gvár leírását azon megjegyzéssel, liogv még 
nem találtunk telepitvénvt, mely oly általánosan" czél- 
szeru berendezésekkel bírna, tényleg azonban egyet 
sem, melynek a sikerűiét oly annyira mintegy a hom­
lokara volna írva, mint az ennél az eset és azon ha- 
taroiott meggyőződésünk is van, - miszerint 

f-.'ar egeszen rövid idő alatt kétszer oly nagy lesz 
.8 mi különben a tulajdonosoktól kilátásba 

mór!tetet-’ a, Ij1('nny|t>en a telek, melyet a gyár szá 
mara vásárolták, mintegy 7000 négyszögöl nagy.

benyomással távoztunk ezen gyárból 
n Äaz viáczi körúton fekvő raktárba. Ezt min- 

tekintenie Ónfk’ 8,kÍ Pestrc ö'kezik, meg kellene 
rém ezen ’ „“il!?1. "az,iaSal)ban és áttekinthetőbben be- 
údvarban tatán“1"* nem, f°g”nk találni sehol sem. Az 

...p,,-881 YP 70 gózmozgony áll, azután jön látva ak melvünC C<e^"e i felv0”ökkal, futó hidakkal el- 
góz- és iármínte«ó<0iAS^inti’ elsó Ps második emeleten
fanként iaS b ^ál^a r°fak'- ^ St
ház melv mi. eraK.tar0/'a. A második meg nagyobb
li van mindenféle jp 8r',!tczába nyílik, földszintben te- 
csénlókkel meU-!v g^'8.a-gt,1 gosmozgonyokkal és góz- 
állltva Az Iw" megtekintésre fel vannak
nak beraktPrArnSbaíkrgÖÖen^i 
mintateremül szolgál és itt mindennemű jfrgánvcsépíók 
trieurok, ekék, vetógepek, stb. stb., egy szóval dús 
választékban fellelhető mind az, a mit efy gazda hasz 
nálhat. Ezen telepitvény megtekintését minden érdekló- 
dónek a legmelegebben ajánlhatjuk.

Egy hét a tőzsdéről.
A .Debreczen“ eredeii tudósítása. 

,űfAl„tKedveZő mozzanatot alig jelenthetünk a 
tőzsdehétről. Pedig eleintén úgy lát- 

’ rai^ha a különben is gvenge irányzat 
javulások indult volna, mert Szapáry " gr. 
pénzügyminiszter Bécsbe érkezését a rentecon-
kedvfrA ,zed,vezö elöJ‘elnek tekintették és e 
kedvező előjel következtében, melyek egyéb-
-1» külföldről jelzett magasabb tőzsdejegyzé- 
ek támogattak, a főbb értékpapírok árfolyami 

örvendetes javulást tüntettek fel. — Ez azon­
ban csak futólagos volt és mihamar végét éri, 
üogy helyet engedjen a baisse-irányzatnak.
• i orosz koronázási manifestumtól, mint 
jelentőséges political ténytől, sokat várt a tőzs­
dei spekuláczió Azonban e várakozásában is 
csalatkozott, a manifestum lényegtelen ke­
gyelmi tényekre terjeszkedett ki és nagyobb 
szabású political reformot nem ígért. Már ma­
ga ezeu egyetlen mozzanat is hanyatló irány­
zatba terelte a tőzsdét, a franczia "viszály Fon- 
kingban csak fokozta az árcsökkenést, mert 
telkeltette az aggodalmat, hogy a párisi pia- 
ezon az expeditio miatt zavarok támadhatnak 
Es csakugyan a párisi tőzsdén a tonkingi ügy 
kellemetlen benyomást idézett elő. A hét vé­
gén aztán a termés! kilátások fogyatkozásáról 
terjesztett hírek éreztették befolyásukat az ér­
tékpapírüzletre. Mindezen érintett mozzanatok 
összhatása nem lehetett más, mint hogy az ár­
folyamok érzékenyen alászállottak. E mellett 
a forgalom igen jelentéktelen volt, úgy hogv 
az ultimo liquidatiónál csekély mérvű kötele- 
zetcségek kerültek lebonyolításra. Az értékpa­
pírok legtöbb fajánál árcsökkenés konstaltál- 
ható, még helyi papírok sem voltak kivéve a 
baisse-áramlat alól.

Az „Alföldi takarék pénztár“ május 
uavt forgalma, bevétel: készpénz maradvány 
april hóról 18,505.62., váltókért 124,614 63." 
előlegért 1563. könyvbetéteiért 25,235 28.’ 
értékpapírért 164.60., folyó számlán 11.5000. 
kölcsönért 25. különbözőkért 66.935.. kama­
tért 3445 16, öszeseu 251,988.29., kiadás vál-
^oM3o2é168;78vcelölegre I349-’ betevőknek,
38.278.96., tisztifizetésre 396.66., folyó szám-
Jára őOOO., osztalékra 414., vegyes "költségre 
különbözőkre 59,024.95., kamatra 331.51., ma­
radvány 14.805., összesen 251,089.29.,

— A debr. ipar- és keresk bank május 
havi forgalmi kimutatása. Bevétel: Pénzkész 
let april 3-tól, 21,975.81, kifizetett váltók után 
223,997.72, kifizetett előlegek 1869., kifizetett 
kamat 7064.37, kamatozási bevételek 77,777.59 
érezpénz eladás 356.58. értékpapír 2300.75’ 
jutalék 42.49, folyó számla 575,132.95, előle" 
bélyeg 10.95, függő követelés 10., nyomtatvány
6., üzleti költség 4.03. összesen: 610.546 24. 
Kiadás: Osztalékra 867., le.-zámi'.olt váltókra
250.920.67., leszámítolt előlegekre 2433. fize­
tett kamatra 472.28., kam. betét vissza 
fizetésre^ <0,532.72., — érezpénz vásár-
lásra 1584.50., — értékpapír 3500 11. _
szelvény 3282.99., folyó számlára 261,715 46 
előleg bélyegre 17.35., üzleti költségre 53.'!
TríorfimtéSüe 650’ Pénzkészlet junius 1-re 

14,526. 10., összesen: 610,546. frt 24 kr Deb- 
reczeni-ipar kereskedelmi-bank.

~ Vetéssk állása az alföld északi ré­
szén. (Hivatalos.) A sárréti járásban az őszi 
buzavetések igen szépek; árpák és zabok kö- 
zépszerüek; a robogány és derecskéiben a ve­
tések jók; a tengeri szépen kikelt; a beéliben 
az ősziekjók, az ugraiban az emelkedetebb he­
lyeken levő ősziek kielégítők; a lapályos he­
lyeken levők gyengék; a bihariban a korai ősziek 
lok;a későiek silányak ; árpa és zabvetések jók. 
llajdumegye. (Hadházi, h.-nánási és h.-böször- 
ményi járás.) A hadházi járásban az ősziek 
ritkák ; a h. uánásiban a vetések középszerű­
ek ; a tengeri jól kikelt; a h.-böszörményiben 
az ősziek szépek; a repezék silányak. He- 
vesmegyében az őszi buzavetések kevés 
kivétellel rosszak; a tavasziak sárgulni kez- 
deuek; tengeri és burgonya rosszul kelnek. 
Jasz-Nagy-Kun-Szolnokmegye, középtermést 
ígér tengeri és takarmányrépa-vetés folya­
matban van. Pest-Pilis-Solt-Kis-Kunmegye, a 
buzavetések nagyobbrészt silányak; őszi ro- 

özépszerüek; árpák, zabok, herefélék s 
a bükköny jó termést ígérnek.

S zaklatott b azaj át tóle Így meg 
menté. 6

16 22 41 34 48 26 Húrjait egy teknős hékahéjra 
húzta,

44 « 0 S af Olymp lakóit ezzel mulattatta.
* JS 8 60 bök os magyar város szépségét 

emeli,
33 ]Q . n Midón büszke árja a bont átalszeli. 

41 19 46 14 29 A természet sok szép kincsesei 
áldotta meg,

! 55 40 57 44 on 3s q- ,,, I' “n.ves aranykorát Jókai irta meg.
44 20 35 3, 49 Hogy szivedhez szóljon a jó ma­

gyar nóta,
Ettől reszkessen meg a hegedű 

húrja.
1-69 Be rá van szorulva ez a sze­

gény haza,
Hogy ezt a nagy mondást fennen 

... hangoztassa!
, ,.. 3 *■ ükneveit közölj ü k
és köztük igen érdeke» könyvet sor- 
tolunk ki. Megfejtési határidő szombat, jun. 9.)

A közönség köréből!*)
T. szerk. ur!

vettet, A«|bh! f á ® ‘ ‘ a 9’ ™eb'et némely atezán foganatba 
I hitAoi maradt. Nem tudjuk, miért hagyott föl
wen évek LaZ»» /A3naU,nzk4vH,l! ÓbaJ'íaDdó T°'Da, ha 

rv.v aJudó kérdés valahára már megoldatnék! 
Debreczen, május 29. Tisl,«lettel

diitalan,U^HnAh°Iatírt’ mr',ybpnköa^rdekü felszólalások 
dytaianul kozöltetnek, a szerkesztő csak a saitóható 
ságga! szemben vállal felelőséget. sajtonató-
= • 1 _ ------- ____ Szerk.

Szerkesztői posta. •=
rar ***Kö?zfnÍük; Kgy más ügyben, abban, a miről 
G-d J. úrral beszéltek, szintén számítunk Ígéretének 
ily pontos betöltésére ! * igeretenek

Edith k. a.-nak helyben. - Ne vegye rosaz 
néven _ nem sértés akart az lenni, hanem vagy a déi 
raláczionak éktelenül választott utja-módia vagy ne

tdéfsékkérdkekTndA- Í3Z°Ví 9zel|emes malicia Azért csak 
teBfe v. frdek,odo1 es dolgozni; ne riassza el ha né
.értésekben" Ahbyi, DéT 8em, elá« Paizs » nyilvános 
lokára köéöljük k’ h0gy taDUlta! A k61ten’én.yt nem

„Kata néne gyásza" czimü versből legyen elég 
e draszt cus értékű sorokkal megajándékozni a világot*

A disznó szive has, "
Nem romlik meg a hns 1

ke tigyéüeb “r lál08alásat kérjük beküldött czik-

Vasuti személyvonatok menetrendé '
Indulás

Budapestre, Czeg!éltre Nayyvdradra : 
délelőtt 11 Óra 67 percekor, 
este 9 „ —
Nyíregyházára, Miskolcira 

reggel 7 óra 57 
Ü- u. 3 „ 39 percekor.

Szathmárra, Királyháza : 
reggel 4 ó a 15 percekor 
délután 3 „ 49 „

Érkezés;
Budapestről, Nagyváradról 

reggel 3 óra 45 percekor, 
d. n. 3 „ 19

Miskotczrhl, Nyíregyházáról: 
d. u. 11 „42 percekor, 
este 8 „ 07 percekor.

Szalmáiról, Királyházáról: 
délben 11 óra 27 percekor 

_______ cte 8 „ 30

Felelős szerkesztő : 
Kiadó tulajdonos :

GÁSPÁR IMRE 
KUTASI IMRE.

Hirdetés.

SZÁMREJTVÉNY.
2 23 10 38 53 Az éjszaki tájnak legszebb cs 1- 

_ lagképe,
Kár, hogy nyár idején nem jöhet 

az égre.
39 50 12 38 Ez asszony éltében nagy szera- 

.. pet játszott,
i Ikörhór darabból alkotott egv 
.. varost.

9 24 32 7 29 Üdvözítő, hogy ha az öröm 
okozza,

Kár. hogy a szemedbe gyakran 
a lu'i hozza.

45 02 28 8 A nagy világűrnek egy szép la­
kója ez,

Ezer évek után nagy sarkesil- 
taggá lesz.

13 31 4:i 21 08 25 Ezt is ott keressed a csodás 
magasban,

Hol a mindenségnek oly sok 
on o- SZ®P titka van.
-0 3/ 2/ ;> 50 Egy jeles írónőnk e nevet viseli 

emo Kl,í.e “s-fsalhd nevét is elébe teszi. 
20 - lo 50 Fejei megyében van e helynek 

forrása,
Ismertté lett messze vizének 

hatása.
18 30 o4 40 51 Izgatottsággal jár, sok embert 

tönkre lett,
A kinek meg kedvez, az más ha- 

„ jan nevet.
6 2 50 38 11 Régi Görögország egyik hires 

bölcse,
54 29 47 13 fi Srik® ‘örvényeitvégképeltörölte. 

29 4/ 13 0 Ez az ember volt az, a ki bá­
torsággal

Szembe szállt Nagy Sándor hó- 
^ unó hadával.

o 17 15 15 Ez emberi szörnybe tórét egv 
lány üté,

A kitűnő gyógyhatásáröi ismeretes Ko 
nyári sóstó fürdő,

részben újra felépítve, újból felszerelve, 
és a gyógy-viz szivattyúzására és foly- 
fonos melegítésére szolgáló uj gőzgép­
pel, azon kívül a csütörtök és vasárna­
ponként jelenlevő rendes fürdő-orvos ál­
tal, szélhüdések gyógyítására szükségelt 
villany készülékkel ellátva, folyó ÓVÍ ÍU- 
nius hó 10-től, a tisztelt közönség min­
den igényének megfelelőleg egészen rend­
ben és készen áll.

A t. fürdő közönség4 tájékozásául 
megjegyeztetik, hogy az első osztályú 
cement fürdőkben egy-egy kád, egy sze­
mélyért 40 kr; a másod-osztályú für­
dőkben egy-egy kád, egy személyért 30 
kr, két személyért 40 kr.

Azon kívül a vendégek szórakoz­
tatásáról hírlapok,- testgyakorló és tár­
sas játék által,- továbbá mérsékelt árak 
mellett kitűnő magyar konyha, úgy fris­
sítők,- nemkülönben hideg ételek és jó 
italokról “gondoskodva van.

Kelt Sóstón, 1883. junius hó 2-án.
____________ A fürdő igazgatóság.

matton!
ERZSÉBET SÓSFÜRDŐJE

gyógyhely Budapesten (Budán).
Idény május l-től szeptember 30 lg.

... A gyógyhely keserűvíz forrásai (ivó és 
iürdő gyógymód) legjobb sikerrel használhatók: 
a belek bántalmainál, alhasi és 
általános vérbőségnél, és az ebből 
keletkező nemesebb szervekhez való vértódulás- 
nál, verőezéri pangások esetében, 
aranyérnél, túlságos elhízásnál, 
rászkórnál, máj-és lépbajóknál, 
köszvénynél és végre női beteg­
ségnél.

Egészséges fekvés, tiszta üde levegői, 60 
kényelmes lakszoba, jó vendéglő, tőbbnemü 
szórakozás.

Pontos kőzhkedés a fővárossal állomásozó 
társaskocsikon, reggel 5 órától kezdve.

Rendelő orvos dr. Bruck J.: (lakik Buda­
pest, vigadó-tér biztosit, épület.)
Tulajdonos: MATTON! HENRIK.



-KERESZT-EGYLET

Évenki nt 3 ' sorsolás.

Evenkint 3 sorsolás. Evenkint 3 sorsolás.

Legközelebbi húzás folyó évi julius hó l-jén.
Ezen hízásban főnjére meny 50,000 forint. Továbbá 1 nyeremény á 5000 frt. 
4 nyeremény á 1000 frt, 10 nyeremény á 500 frt 25 nyeremény á 100 frt, 30 nye­

remény á 50 forint, 52 nyeremény á 25 forint.
A nyeremény sorsoláson kívül törlesztési sorsolás is történik ; minden„ törlesztési sorso­

lásban a legkisebb nyereménynyel húzott sorsjegy tovább játszik 3 főnyereményre.

Ezen sorsjegyek a napi árfolyam szerint kaphatók a

Pesti magyar kereskedelmi-bank váltóüzletében
Budapest. Dorottya-utcza I. sz.

valamint minden bank és váltóháznál az országban.

Friss idei töltésű ásványvizek:
Matton 1-í óle „GIBSHÜBL.ER“, legtisztább égvényes 

savanyu-kut, legjobb asztali- és üdítő ital, kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégebajoknál gyomor-, 's hólyaghurutnál. — Továbbá :
Bártfai savanyu-viz, bikszádi borviz. billini savanyu-viz, budai keserű- 
vizek. csizi iblany viz czigelkai iblany. forrás. éger-franzensbadi Ferencz 
é< sós forrás emsi- Krennchen ős Öböl forrás, Malii iblany-viz, ivándai 
keserű viz. igmándi szénsavas keserű viz Kissingi-, Rákóczy-forrás, korit- 
niczai savanyu viz. lipiki iblany-forrás. Margit gyógyforrás Mohai Agnes- 
foirás marienbádi kereszkuti és Rezső forrás, parádi kénviz, Püllnai 
keserű viz preblai savanyu-viz. polovai savanyu-viz, pyrmonti aczélforrás, 
rohitschi savanyu viz lipöczi Salvator-forrás. Saidschitzi keserű viz, 
alsó- és felső seltersi viz, szolyvai. szuiini és szliácsi savanyu vizek

a lehető legmérsékeltebb árak mellett beszerezhetők

Rickl József Zelmos
fűszer-, testék- és ásványvíz kereskedésében.

Ugyanott Kaphatóit:

szabadalmazott kátrányfestékek.
A szab. kátrányfestékek a legolcsóbb pótlékát képezik a sokkal drágább olajfestó- 
keknek és durva, valamint sima a szabadban levő tárgyak bemázolásara szolgálnak.
(Ilyenek: kerítések, kapuk, ablakok, fölrlnaivetési eszközök, zsindely házfedelek, 
hidak stb., istálók, gazdasági épületek, sör- és pálinkafőzőházak, gyárbelyiségek 
belsejében, nyers falazat, mész- és cement-vakolá“, homokkő tetőpép és fómház-

tetök homlokzat-mázolasára.
A szab. kátrányfest-.;k különböző színárnyalatokban a mázolásra készen 

száilittatik és mindenki által könnyen mázolható ; a használat előtt semminemű ke­
verést sem szükségei, sokkal gyorsabban szárad, mint az olajfesték, megszáradás 
után semminemű szagot sem hagy hátra és nagyon bőfizelő.

A szab. kátrányfesték a kátrányból kivont corosiv olajai által egy kitünően 
konserváló mázat ad, mely különösen a fát a rothadástól megóvja, vásat, fémet és 
falazatot pedig a lég befolyásai ellen védi.

Ezen festékek ólomvegyületektől mentek és könkéneg befolyása által meg 
nem változnak.

Durva felületű tárgyak egyszeri, sima felületüek kétszeri bemázolására □ 
méterenként 0.20—0.30 kilogramm festék szükséges.
Főraktár Debreczen és vidékére RICKL .T(")ZSLP ZELMOS 
fűszer-, ásvány-viz- és festékáru kereskedő üzletében a „Török császárhoz.“ 

Vidéki rendelések gyorsan eszközöltetnek.

A népünnepély alkalmával a nagyer­
dőn felállított — s a debreczeni iparkiálli- 
táson első rendű diszokmánynyal kitüntetett 
török Ízlésű

mely könnyen szétszedhető s bárhova el­
szállítható, 4 méter széles, G méter magas 
háromszor befestve, négy felső világitó ab­
lakkal és négy drb kétfelé nyíló ajtóval, 4 
oldallal, czinpléhvel befedve,

Vasárnap, jun. 3-án d. u. 7 órakor

a nagyerdőn, a lövölde előtti téren nyilvá­
nos önkéntes árverést,n el fog adatni.

gyp" Értekezhetni a tulajdonos K o- 
r*élcjÁr*tó József ácsmesterrel 
Debreczenben, kis-czegléd-utcza 155. szám 
alatt.

•el

A'ólirott tisztelettel ajánlom a n é. gazdaközönséguek ujonai és dúsan felsze élt

hol jutányos* árban kaphatók
minden egyes, kettős ésbárombarázdásekék és ékévé 

szék, kapál lók és töltögető k. Magtakarók, Hovard és Skót boronák

Járgány cséplőgépek,
e rosták ü^zögválaszfó szerkezettel • 

es b ü k k ö D y v á 1 a s z t ó k (Trieurok :j

ee<

t bbféle szelelő- s Backerfá
Export rosták, konkoly __ , a , a „ , L „ K
könnyen kezelhető ruhamangur 1 6 gépekfkerN fecske“dök. boiijtik"?ÍSbbi

Gőz cséplőgépekhez való rész letek;
tengelyek, rézperselyek aczéidobsinek, fa'éczeb, fapersely, k, rusók, csavarok du 
gattyu karikák (kolbeurige) kazáncsövek, csőszorifógépek, tüzelőrostélyok s ivó- 
tömlok, malomtengelyek, aczélcsapok, merítő bádogok, rostás/övetek s egyéb gép- 
részek. — Gépműhelyemet újabban is több segédgépekkel felszerelvén,' minden­
fele gép és kazán készítéseket, javításokat., vasesztergályos 
munkákat jutányos árak mellett gyorsan teljesittetek.

Messze ágazó gyári összeköttetéseimnél fogva kívánatra hármifé e gépek­
nek, vagy géprészeknek megrendelését, besz rzését és felállítását gyorsan és ju­
tányos áron eszközlöm.

Végül egy ha znált, de egészen jó karban levő kijavított

8 LOEREJÜ SHUTTLEWORTH-FÉLE íMPLÖGÉP
agy szintén egy 8 ló erejű magános cséplőgép (gőzmozdony nélkül) nálam jutányos áron eltoló.

Bor.«ányi Viktor
gazdasági gépgjir és gépraktára Debreczenben, 

N.-Várad-utcza 2227 sz. saját ház.

IS04K»|OKMOi!<iC3«8«i

A debreczeni ezukorgyári részvény-társulat
t. részvényesei

f. évi junius hó 17-én délelőtt 10 órakor 
Debreczenben, a városháza termében tartandó

rendes évi

KÖZGYŰLÉSRE
tisztelettel meghivatnak.

A közgyűlés tárgyai :
1. Az igazgatóság és felügyeld bizottság jelentése a lefolyt 1882/83 üzlet év 

eredményéről, a zárszámla és mérleg becsatolásával.
2. A tiszta nyereménynek mikénti felosztása.
3. A kilépendő igazgatósági tagoknak az alapszabályok értelmében! megválasztása
4. A felügyelő bizottság, 3 rendes és 2 póttagnak megválasztása
5. Az alapszabályok módosítására vonatkozó igazgatósági jelentés tárgyalása 

és esetleg határozat hozatal.
Azon szavazatképes t. ez. részvényesek, kik a közgyűlésen ré ztvenni kívánnak fela­

vatnak,hogy részvényeiket az alapszabályok 28. §a|értelmében Debreczenben, az ipar­
és kereskedelmi banknál, vagy a gyári pénztárnál tegyék le, az erről nyerendő elismer­
vény a közgyűlésen megjelenésük alkalmával igazolásul fogván szolgálni.

Egyszersmind értesittetnek a t. ez. részvényesek, hogy a felügyelő bizottság 
által megvizsgált mérleg és a közgyűlés elé terjesztendő jelentés junius hó 7 tői 
kezdve a társulat üzleti irodájában megtekinthetők.

Debreczen, 1883. május hó 30.
Az igazgatóság.

'mZ®Z*ZWZ®ZMZmzmZmzmZmZMZmzmzmZMZmmzmZMZ9ZMZmZ*ZmZ*Z1KZmZMZmZZdBi
KÖZPONTI VARRÓGÉP.RAKTÁR T

g

Családok és iparosok számára vau szerencsém a n. é. közönség becses figyelmébe következő elősorolt varrógépeket ajánlani, tök'életesséeökre csinosságra és jósáéra nézve 
felülmúlják minden másféle varrógép gyártmányokat. 6 1 J ’ ^mmessegoKre, csinosságra es josagia ne/,ve

Családok számára:
Eredeti külföldi Frisier és Rossmann-féle Weehler Wilson varrógépek. 
Eredeti külföldi Lehmann-féle Weehler és Wilson varrógépek 
Eredeti belföldi Weehler és Wilson-féle varrógépek.
Eredeti Clemens Müller-féle uj Singer varrógépek.
Eredeti Grimme, Natalis & C.-féle uj Singer varrógépek.
Eredeti Lehmann-féle uj Singer varrógépek.
Eredeti belföldi uj Singer varrógépek.

iMm

Iparosok számára:
Eredeti Auger-féle varrógépek, a legerősebb szabó varrógép. 
Eredeti Howe-féle varrógépek, a legerősebb suszter varrógép. 
Eredeti Circulair Elastique varrógépek.
Eredeti belföldi Howe-féle varrógépek.
Eredeti Clemens Müller-féle, uj Singer szabó varrógépek.
Eredeti belföldi uj Singer szabó varrógépek.

Ezen kitűnő varrógépek öt évi garantia mellett, részlet-

ALlI
Oly rémes 
Szélvész zajt 
A lomb leid 
Fejecskéd h\ 
A lomb leli\ 
I triiltu f nji 
S bejárjuk
— Aludj cs

Tejárjuk ml 
Kart karba [ 
ö’ mind kosi 
1 nluhány sz 
Hallgatjuk 
MitrÖl dalolj 
S miénk
— Aludj

Miénk lesz 
Miénk lesz 
ÉlvezhetjükI 
Minden biti 
A láz szivt\ 
Ha Csákion \ 
S a menny j
— Aludj cl

A menni/ „I 
Felediink ml 
tí szemednek 
Tisztán raji 
Kigynl a ej 
Elsáppadt,
S nem lesz 
Az én betegA

Mit
*** Ha a ni 

zük : mit száudél 
Hálni jövőre ? Azl 
Az idő a gazda !] 

Azok sem 
jéról a korona dl 
s kiknek látszólal
— háború vágyj 
csodált, az a tr,a§ 
meg van rakva 1 
ködését csak ez 
mikor csak ellent 
gyenkezve kell ti 
túlerő elől s pulyj 
gát, tehetetlenségé

Unalmas tárj 
gúny rég kiismerj 
tál rivögatja e táj 
retőket. fíiszen 
hetünk ? !

És nincs iga 
És nincs iga; 

meghátrálva a gu 
mernek eszmét c; 

Hogy is álii 
Ha az öt vi 

semmisülne meg 
mése — százezrei
— daczára a közi 
zad viszonyaival s 
gének. Ha földílni 
remne, — az eml 
nem érné meg a i

Mi vau nag 
mint az időjárás 
tőle függ az ipa 
az államkormány, 

Koros euibe 
mikor el-ei beszel 
rózsás tavasz ke 
által ajándékozott 
hihetetlennek gya 
ség által feltétele 
nak rójjuk fel, e 
gek igazat beszél 
is elemi csapások 
azokat nem érezt 
a búza, bő évue 
csak a verem sz 
vető mag, volt él 
magyarázatát a s 
s abban hogy a 
kiaknázva s ha t 
termett. — Imii 
gyogó színezetű , 
lében.

Ma a dolgc 
gyorsasága tulha 
Szárán adjuk el 
tejét sem hányta 
csinál vásárt a m 

A föld kiélt 
kedtek minden os; 
termelés bármely 
tett volna. Csak e 
zatlan — az időjá 

Mondhatjuk, 
hogy ilyen telet n 
vaszt mint a jele 
vájjon az azt te 
volt még. Bizon 
melyek az időjái 
bár a méreteké 
változók is. 1* 0 
más nagyobb vált 
zőnek kimaradá 
állandó az idő.

Vagy nem 
nak földünkre a; 
okozhatna e teki
— Nem állandó- 
mely a fény és 
tatja mint távíró 
pontról a másra, 
húlése egy évró 
fi tényezők állt

Detreczea, 168S. Nyomatott kiadótulajdoios KÜTASI IMRE köaymyomdájábaa.



Evenkint 3 sorsolás.

\\ius hó i-jén,
\hn l nyeremény <i öOOfí frt.
Vt remény ú 1< ><> fii. 30 nye­
rj. fi forint.
Vnik ; minden, törlesztési snrso-
|b játszik a főnyereményre.

Bit kaphatók a

váltóüzletében

I országban.
•***eeeeese#

Melléklet a „DEBRECZEN“ 106-ik számához.

»Ínségnek uj.ina i és dusau felszerelt ff

kaphatók :

v á ? (I :Í s e k é k és eke r é- 
rdkaiók, Havaid és Skót boronák 
|a g y ü j tő k, szecska és i (Spavi­
ns. I Legújabb szerkezetű kön..yü

[lögépek,
ák ü.-zögválasztó szerkezettel; 

lö n y választók (Triemrok :) 
Ier'i fecskendők, borsajtók ; továbbá

falu részletek;
L tápéi seh't k, rusók, csavarok, du 
Jrifógépek, tüzelörostélyok, s ivó- 
li 'gok, rostás övetek s egyéb gép- 
eédgépekkel felszerelvén, minden- 
■ itá-okat, vasesztergályos 
lelj-sittetek.
I fagva kívánatra bármifé e gépek- 
|i s"t és felállítását gyorsan és ju-

••

lan kijavított

FELE GfiZCSÉPLOGÉP
Inry m ikol) nálam jutányos áron eladó.

r$oi-sáiiyi Adktoi*
Il'í V" vg>ár és gépraktára Debrerzenhen, 

Yárail-utoaa 2227 sz. saját ház.

részvény-társulat
?i

ílelött 10 órakor 
Itsrmében tartandó

LÉSRE
latnak.
tárgyai :
llentése a lefolyt 1882/83 üzlet év

rzabályok értelmében! megválasztása, 
[tagnak megválasztása.

igazgatósági jelentés tárgyalása

Izgi ülésen ré ztvenni kívánnak, felbi- 
lérteimében Debreczenben, az ipar- 
jjUgyék le, az erről nyerendő elismer- 
|u ásni fogván szolgálni, 
lesek, hogy a felügyelő bizottság 
; 'iidó jelentés június hó 7 tői 
pk.

Az igazgatóság.

le r-i- osságra és jősá

ra:
-bb szabó vairógép.

Ibb suszter varrógép.

fctbó varrógépek, 
jek.

évi garantia mellett, részlet-

ik.

ALUDJ CSAK. . . .
Oly rémes künn az éjszaka . 
Szélvész zajong a völgy ölén ; - - 
A lomb lehull \ .. de te ne félj, 
Fejecskéd hajtsd csak én felém 1 
A lomb lehull! .. de te ne félj.
I irulni fogsz még egykoron, — 
ti' bejárjuk megint a mezőt. . .
— Aludj csak, szép kis angyalom !

Bejárjuk megint a mezőt 
Kart karba öltve — boldogan ; 
ti mind koszomba filzzük ott,
Valahány szép vadrózsa vau ! . . . 
Hallgatjuk majd, — a kis madár 
Miről dalol a lombokon. . . 
ti' miénk lesz újra a tavasz. . .
— Aludj csak, szép kis angyalom !

Miénk lesz újra a tavasz.
Miénk lesz újra majd a lét! . . . 
Élvezhetjük a szerelem 
Minden bubáját, gyönyörét!
A láz szivünket éri csak,
Ha csókom ég az ajkadon ;
S a menny a földre, száll nekünk. . .
— Aludj csak, szép kis angyalom !

A menny a földre száll nekünk ; 
Feledünk minden földi bujt! . . . 
ti szemednek bágyadt, bús ege.
Tisztán ragyoghat újra majd.
Kigyul a rózsa pírja is 
Elsáppadt, halvány ajkadon. . .
S nem lesz vidámabb senki, — mint 
Az én beteg kis angyalain !
_ Parányi Kálmán.

Mit remélhetünk.
*** Ha a nemzetes uramat megkérdez 

zük : mit szándékozik javitni vagy újból csi­
nálni jövőre ? Azt fogja felelni: még nem tudom. 
Az idő a gazda !

Azok sem felelhetnek másként kiknek fe­
jéről a korona drága köve szórja hideg fényét 
s kiknek látszólag egy ujj mozdításától függ
— háború vagy béke. — Az a hires, az a 
csodált, az a magas röptű emberi szellem úgy 
meg van rakva béklyókkal, úgy leigázza mű­
ködését csak ez egy fogalom : idő, miszerint a 
mikor csak ellenére akar tenni valamit szé­
gyenkezve kell meghátrálnia a legyőzhetetlen 
túlerő elől s pulya módra beismerni gyarlósá­
gát, tehetetlenségét.

Unalmas társalgók menedéke az idő s a 
gúny rég kiismerve e gyengét, tű szúrásai ál 
tál rivógatja e tárgytól a vele foglalkozni sze­
retőket. Hiszen annyi más tárgyról beszél­
hetünk ?!

És nincs igazsága a gúnynak.
És nincs igazságok azoknak, kik félénken 

meghátrálva a gúny éles nyilazása elől nem 
mernek eszmét cserélni az időjárás felől . . .

Hogy is állunk V
Ha az öt világ rész közül csak egyben 

semmisülne meg egy év reménye egy év ter­
mése — százezrek, sőt milliók halnának éhen
— daczára a közlekedési eszközök a múlt szá­
zad viszonyaival szemben való óriás fejlettsé­
gének. Ha földünkön egy éven át mi sem te­
remne, — az emberiségnek egy heted része 
nem érné meg a következő évet.

Mi vau nagyobb befolyással, a termésre 
mint az időjárás V . . . Beszéljünk hát róla, 
tőle függ az ipar a kereskedés, a tudomány 
az államkormány, az élet.

Koros emberektől, meseképpen hangzik 
mikor el-el beszelnek a régi időkről Hallva a 
rózsás tavasz kellemes nyár s mosolygó ősz 
által ajándékozott gazdag aratásokról szinte 
hihetetlennek gyanítjuk a szót — s az öreg­
ség által feltételezett révedező elme káprázatá- 
nak rójjuk fel, e szép dolgokat pedig az öre­
gek igazat beszélnek. Érték hazánkat hajdan 
is elemi csapások, de a régi viszonyok között 
azokat nem érezték úgy meg. Vermekben volt 
a búza, bő évnek feleslege s szükség idején 
csak a verem száját kellett kibontani, volt 
vető mag, volt élelem. — Hogy ez igy volt az 
magyarázatát a szükkörü forgalomban találta, 
s abban hogy a föld akkor még nem volt úgy 
kiaknázva s ha termett akkor rendkívül bőven 
termett. — Innen s ezért oly szép, oly ra­
gyogó színezetű a múlt az öregek emlékeze­
tében.

Ma a dolgok megváltoztak. A forgalom 
gyorsasága túlhaladta a termelés arányait. 
Szárán adjuk el a gabonát, sokszor még a 
lejét sem hányta ki s a speculáció olyannal is 
csinál vásárt a mi nincs.

A föld kiélt s a közterhek óriásivá növe­
kedtek minden osztály vállán a nélkül, hogy a 
termelés bármely téren is arányosan fejlődhe­
tett volna. Csak egy maradt köriilbelől válto­
zatlan — az időjárás.

Mondhatjuk, — talán igazat mondunk, 
hogy ilyen telet mint az elmúlt volt, ilyen ta­
vaszt mint a jelenlegi még nem értünk, de 
vájjon az azt teszi-é, hogy ilyen nem is 
volt még. Bizonyára nem ! Azok a tényezők 
melyek az időjárást szabályozzák állandóak, 
bár a méretekben kisebb nagyoub részben 
változók is. 100 év rövid arra, hogy egy vagy 
más nagyobb változás, egyik vagy másik ténye­
zőnek kimaradása bekővetkezhessék, s azért 
állandó az idő.

Vagy nem ugyan annyi sugara jut a nap­
nak földünkre az idén mint más évben — mi 
okozhatna e tekintetben észrevehető eltérést ?
— Nem állandó-é a vezető közeg a világűrben 
mely a fény és a hő sugarakat hozzánk jut­
tatja mint táviró sodrony a villamosságot egy 
pontról a másra. Vagy észlelhető e földünk ki 
htilése egy évről a másra. Bizonnyal nem ezek 
» tényezők állandók, s ha mi változásokat

egyik év és a másik között észlelünk azok 
egkisebb fontosságú dolgoktól származnak — 

azonban elég fontosaktól arra nézve, hogy a 
termést nagy területeken megsemmisítsék s 
igy nagy területek lakosságára nehézzé tegyék 
a létet, sok időre elzárják a haladás útját. 
Ilyen tényező először és legfőbb mérvben a 
különböző területek légmérsékletének külön­
bözősége, tudjuk, hogy a sarkok körül állandó 
a fagy s az egyenlítő alatt állandó a forróság, 
már ez a körülmény egy állandó légáramlatot 
idéz elő melynek lefolyásában bizonyos terű- 
leteknek csak 20 napig tartó felhő alatt létele 
is iánk nézve óriási változásokat eredményező 
s távol esd vidékek szenvednek megmagya­
rázhatatlannak tetsző viharoktól. Egy szokat­
lan hó esés a kárpátokon elég, hogy innen is 
túl is a síkságokon napokig terjedő dermesztő 
hideg váltsa fel a tavaszi meleg napot — s 
az alföld réme a viz és az eső szinte a lég 
áramlat szabálytalanságától, s részben a felhő­
zettől függ, de ezek bár gyorsan váltakozók 
mint ilyenek szintén állandóknak mondhatók. 
A három fagyos szentről és Orbánról — régen 
szólt az ének.

Az időjárás ellen panaszkodva tehát mi­
vel az minden szeszélyessége mellett is állandó 
törvények szerint folyik hiába valóság. — Ám 
annak főbb törvényeit megfigyelni, kiismerni 
szeszélye ellen magunkat előre'biztosítani an­
nál szükségesebb dolog.

Magyarország sokat szenved mostanában a 
víztől és a szárazságtól — holott ezelőtt Ieg- 
iölebb a túlságos szárazságot érezte meg. Hogy 
ez igy van annak oka, hogy a kapzsiság a ré­
teket is szántó földé tette, melyek mivel a 
folyamok még kellőleg nincsenek szabályozva 
s a csatornázást csak hírből ismerjük ezek az 
uj szántóföldek minden esős tavasz alatt viz 
alá kerülnek. Itt a javítás az állam feladata. 
A szárazság okozta ro-z eredmény legtöbbször 
a hanyag és rósz munkának tudható be, mely 
csak a zsarolásra irányul — s teljesen figyel­
men kívül hagyja a növény gvökérzetének ter­
mészetét mely csak is mély és kellőleg por­
hanyó szántásban fejlődhetik teljesen. Ki vál­
toztathat ezen ha nem a gazda ?

Ma már hiába való volna ezen dolgok 
fejtegetése — csatornát nem építhetünk, egy 
nap, sem újabb szántást nem eszközölhet a 
gazda. Talán egyébb haszna sem lenne mint­
hogy a papirt koptatnák hiába.

Hát térjünk vissza a kérdésre, hogy mit 
remélhetünk?

Remélhetjük, hogy ha a hé megnem szo­
rítja vetéseinket, állandó szárazság kinem égeti 
a földet, — jég megkíméli tábláinkat — lehe­
tős termés jut a gazda kamarájába. Vajon 
lesz-e hé? A mint a tapasztalás bizonyltja, olyan 
tél után mint az elmúlt volt, rendkívül változó 
hőfok változások szoktak következni. Bizo­
nyosra vehetjük, hogy a nyáron sok nap fog 
rekkenő hősége által emlékezetes lenni s igy 
sok gabnanemü megszorul, ez ellen nincs véde­
lem — csak az előzetes munkában ; szárazság 
az idén aligha lesz Sőt a nyár inkább esős 
jellegűnek ígérkezik, hanem jégveréstől özön 
módra tarthatunk.

Ember okossága folytán, az ellen, némi­
leg védekezhetik a gazda. — Ott vannak a 
biztositó intézetek Ki véleményét ma biztató­
nak látja, siessen biztosítani a jég ellen mely 
már megkezdte aratását.

S ha mindent megtettünk mit a józan 
okosság parancsol, s ha igy isten segélyével, 
magunk eszével biztosítva látjuk a jövőt ak­
kor godolkozzunk s egy kissé vessük fel — mi­
be került az előállítás, — mit ér terményünk 
mennyit kívánunk mi saját szükségletünkre — 
s mit vesz el tőlünk az állam s ha úgy talál­
juk a számadás végén, hogy azt mit tartalék­
nak szántunk, az állam ragadja el a felesleg­
ből, gondoljuk meg hogy a kormányzásnak 
mostani formájában más emberek elve szerint, 
más eredményre juthatnának — s a szerint 
nekünk is kötelességünk a jobb után való tö­
rekvést elősegíteni.

Okos számítás s az ebből folyó meggyő- 
zódés legyen vezérünk.

Lenge fodrok, lepke könnyű uszály, ra­
gyogó hófehér öltönyök! A hullámos alapon 
egy-két szalag a mennyég szelíd színével s a 
fürtök közül kinéző néhány virág.

Az én ideálom igy van öltöztetve.
* *

Fényes bálban vagyunk.
A terem közepéről ezer szemű csillár vet 

fényt köröskörül: alatta szökőkutból szökken 
ezer fényű vizsugár, mintha a fényes padozat 
visszalökné a csillárnak az ö valóságát.

A terem fülkéiben viráglugasok, melyek 
csodálatos csoportokban állanak s illatnyelven 
valószínűleg igen pikáns megjegyzéseket tesznek 
a bál illat-szeres virágaira.

A falakat óriás tükrök borítják. Vala­
mennyi tetőtől padozatig ér s általok a terem 
és az egész csoda világ végtelen nagygyá és 
népessé válik.

Aztán megharsan a katonai zenekar in­
dulója. A Rákóczy-indulő zendül, melynek 
hangjaira hajdan örömest haltunk s ez este 
örömeit élünk. A bál háziasszonyának bevonu­
lását jelenti.

Deli levente, a bál elnöke vezeti karján. 
Piros écharpeot visel ragyogó arany monog­
rammal. Hölgyén sötét gránátszin bárson ruha 
van; kissé haragos színárnyalat a jókedv ter­
meihez. Nyomában leánya jő, kinek nehéz se­
lyem ruhája igazi gyöngy gyei van hímezve. S 
környezi őket számtalan szin, mind a legdrá­
gábban és legpazarabban kiállítva. Fényes 
parkban érezzük magunkat, melynek a verő- 
fény beragyogja minden zugát s melynek egy

szöglete sem maradt az emberi kéz díszítő, 
cziczomázó érintése nélkül. Oh mi jól esnék 
ez égető napfényre egy kis üde szeliőcske, eny- 
nyi művészetre egy kis árnyas, pázsitos, sza­
bad természet!

Egyszerre csak megjelenik az Istennők 
között egy kedves kis tündérke. Valami falusi 
erdő nimfája. Az Olymp Istennői nap arany­
ból, csillag gyémántból szőtték fénypalástjokat,; 
a mezők szelíd lilioma is kért a hajnaltól egy 
csöpp harmatot, de elhozta magával illatát és 
csodás rege-körét. S ime . . . minden szem 
kifáradt, a ragyogó jelenségek szemléletében; 
a pompás megysziu selyem, a kaczagó rózsa­
szín fellegruha, a gyémánt, rubin és smaragd 
a főn, keblen s jobbra-balra feltüzött kamélia­
csokrok, csiuáltvirág erdők elvesztik bámulói- 
kat s az egész világ hálával, szeretettel for­
dul a lenge-fodros, könnyű lejtke-uszályu, ra­
gyogó hófehér ruha felé; a hullámos alapon 
volt egy-két szalag a reménység szelíd színei­
vel s a fürtök közül néhány kis virág kandi 
kált elő.

Az én ideálom igy volt öltözve.
*, * _ * *

Oh szép fehér szin, milyen kedves vagy 
te nekem!

Midőn az anya először öleli keblére gyer­
mekét, hófehér gyolcsba öltözteti. A hófehér 
lélek, ez a kis lehelet, mely csak pár perez 
előtt született meg az élet-vihar számára, oly 
jól illik e hófehér keretbe, a gyöngéd lény 
nemsokára járni fog s megkezdi útját az élet­
pálya szürke porondján. Elér az ifjúság zöld 
ligeteibe; szakit az öröm piros virágaiból, s 
meglátja és végre el is éri az elmúlás fekete 
világát. És azután ? Azután ismét elér oda, a 
hóimét küldetett: a fény hófehér világába.

Bölcsője fölött áll egy angyal; szárnyai 
hófehérek, fehér palást omlik lábaihoz.

* *
Fehér ruhát viselnek az angyalok.
Fehér lepelt öltenek a sírok lakói. Fe­

hérbe öltöznek a regék nőalakjai. Ki ne is­
merné a szegény „Hófehérke“ kedves törté 
uetét?

Hófehér fátyolt borit fürteire, vállára a 
menyasszony. így van az életben s a költé 
szetben, mely mind e színeknek jellemet, esz 
mekört adott. Hófehérrel enyhíti szomorúsá­
gát a tél ridege. Mint magát a vénség is töl- 
disziti . . . ezüsttel.

Mennyivel szegényebb a többi szin, még 
ha kedves, szép is.

A fekete, melynek a halál, a rémes, a 
zsarnoki, az éj s bu jutott. Kék az ibolya, a 
a hűség, szerénység. Kékes a kisértet, a maga 
kén-lángjaival s kék a hegy, és a távol. Zöld 
a remény, természet, ujulás és a tavasz színe. 
Sápadt a félelem. A piros és rózsa a magok 
árnyalataival először is az ünnepélyes és vi­
dám színei. Hogy szól a népdal 

Nem anyától leltél,
Rozs 6fán termettéi;
Pirosplmkösd napján 
Hajnalban születtél.

A sárgáról — e rósz indulatu színről — 
tudjuk, hogy az irigység, az ősz és a vénség 
színe.

S mind e szilieket legyőzi a fehér, ha 
elgondoljuk, hogy ez az . . ártatlanság
színe is.

A szép Millievának hófehér ai\ za volt, 
hófehér voltak keble, karjai és hófehér ke­
zecskéi. Nem is hívták másképen, csak fehér 
Millievának.

Oroszországban, ebben a fehér hazában 
lakott.

Nagy Péter czárról tudjuk, hogy szerette 
a népet. Álruhát öltött s szívesen járt-kelt az 
az együgyü földmivesek között s örömest hajtó 
fejét, nyugalomra a tszalmafödél oltalma alatt. 
Tudjuk hogy neje is a föld szolgálója volt, mi­
előtt parancsolójává lett volna.

Történt egyszer, hogy a nagy czár elju­
tott a fehér Miilieva falucskájába is. Ez egy­
szer nem ál-öltözetben, de czári díszben, 
nagy kísérettel utazott egyik fővárosból a má­
sikba.

Miilieva koszorút nyújtott a czárnak, a 
a kinek nagyon megtetszett a falu hófehér 
szépe. Midőn a koszorút átvette, oda súgott a 
fehér leány rózsás fülecskéjébe: „Három nap 
múlva visszaté ek és ismét meglátlak, szép fe­
hér Miilieva.!“

Három nap múlva visszajött a czár és 
felkereste Millievát.

És Miilieva kifestette a maga fehér ar- 
czát pirosra, fehér ruháját tele aggatta piros 
pántlikával. Még a szeméből sem az a hófehér 
szendeség világított, a mely három nap előtt 
megégette a czár szivét

Mosolyogva nézett rá a czár s elfordulva 
tőle emigy szólott: „Piros Miilieva, menj visz- 
sza kuny hódba és mosd le arezodról a piros 
rózsákat, fejtsd le katrinczádról a piros pánt­
likát. Szép a leány fehér ruhában; s a kit 
egyszer megszerettünk hófehérnek, nem örö­
mest nézünk többé arra, ha ezt a szint meg­
vetette.

És fehér Miilieva nem látta soha többé 
az ő hatalmas fejedelmét. Gáspár Imre.

Gyöngyök.

A béka a kutban nem tudja, hogy még 
tenger is vau.

(Japán k ö z m.)

Akinek tyúkszeme van, az barométert 
hordoz a csizmájában.

,P u n c h-R e a d e r.“

Ki elvPsztó honál, szerelmét,
És hite fájdalmába vész,

Egy kincse van még a világon,
Egy kincse, a megőrüléi.

Gyulai P.
*

Női szivek — napóleoni herczegségek.
Webe r.

*

Csak a szerelmet, meg a köhögést nem 
lehet elrejteni.

(Olasz köz m.)

Minden órádnak leszakaszd virágát,
S élj az idővel!

Minden nemzetnek támasza, talpköve 
A tiszta erkőcs, mely ha megdől,

Róma lehull, rabigába görnyed.
Berzsenyi Dániel.

Nem szeretnék a mennyországba jutni, 
ha nincsenek benne nők. Mit csinálnék azok­
kal a szárnyas angolokkal.

Dürer Albert.

Legjobb a viz. Pindar.

Fejedelmi Caesar, ha föld röge lett,
Lyukat töm, hogy kizárja a szelet;
Oh, hogy ki a világ félelme volt,
E sár, most egy repedt falon a folt. 

Shakespeare, — Arany J.

A szegénység nekem olyan régi ellensé­
gem, hogy megszokás által már szinte bará­
tokká váltunk. Petőfi.

(Kossuth miniszterelnökhöz.)
*

... Az élet árny,
Mely jár-kel; egy szegény komédiás,
Ki egy óra hosszat tombol és dühöng,
Azzal lelép s szava se hallatik.
Mese, mit egy bolond beszél, teli 
Hangos dagálylyal . . . és értelme nincs !

Shakespeare. („Ma ebet.“)

a szegény fiatalság oly szencsétlen mai 
napság, hogy csak e kettő között választhat : 
szerelem nyugalom nélkül, vagy nyugalom sze 
relem nélkül.

Baumarchais.

A nők hasonlítanak a szélkakashoz ; akkor 
állandók, ha már rozsdásodnak.

_ K o c k P.

A. vad guba.
— Elbeszélés. —
(Folyt, és vége.)

Az Ízletes vacsorát is csak immel-ámmal 
költötte el; — aztán a fehércselédségnek 
rjó éjszakát“ kívánva, a hátulsó szobába 
ment.

Ott megvárta, mig az idő jól elsőtéte- 
tedik, akkor aztán a pinczekulcsot keblebe 
rejtve s a „vad gubát“ magára terítve, — 
óvatosan kisuhant.

Miután az udvaron meggyőződött arról, 
hogy senki sem látja, útját gyorsan a szőllő- 
hegyek felé vette, hol a legtekintélyesebb 
alakú pincze ajtaját kinyitva, — belépett.

^ Hágót se csiholt, csak úgy tapogatva 
kereste ki a pincze legsetétebb zugát.

Ott aztán egy nagy fejű szeget vert a 
falba s ráakasztotta a végzetes gubát, mig 
ajkai szörnyű esküt rebegtek, mely ilyféleképp 
hangozhatott:

— Addig ne viseljenek vóllaim, ne lássa 
szem ékes tulipánaidat, mig érted és magamért 
szörnyű boszut nem veszek. Pedig ezt tenni 
fogom, — ez lesz ezután életem czélja ! Isten 
engem úgy segéljeu !

Esküjét elmondva, újra bezárta a pin- 
ezét s nesztelenül, a mint jött, — haza tá­
vozott.

II
Tíz év műit el az elmondott esemé­

nyek óta.
A „vad guba1 históriáját mindenki el­

felejtette, talán maga alsósori Czibak Máté 
is, ki újra büszkén lépkedhetett portája előtt, 
mert a iáin mindkét sorában az ö Erzsikéje 
volt a legszebb leány.

Olyan hollófekete haja, ragyogó két sze­
me nem is volt, nem is lehetett senkinek ta­
lán az egész vármegyében.

\ eszkődtek is utána a legények, de a 
szép, büszke Erzsiké még csak egy jó pillan­
tásra se méltatta őket

Az egész faluban, legkivált a vén asszo­
nyok között az a hír volt elterjedve, nogy 
azért nem kell neki senki, mivel ö a biró 
fiának : felsősori Czibak Pistának a szeretője.

Sőt már azt is kezdték rebesgetni, hogy 
a két família összebéküi s a fiatalok olyan 
lakodalmat csapnak, melynek még hetedhét 
országon sem volt párja.

— Mert hát nem zörög a haraszt hi­
ába ! — mondta Fazekas bakterné. — Aztán 
evvel a két magam szemével láttam őket a 
minap este is ölelkezni az alsóson Czibakék 
kertjében. Ha nem igaz, fusson ki mind a két. 
szemem, — ehun ni, ez a két szemem világa!

... A szállingózó hírek végtére magá­
hoz, alsósori Czibak uramhoz is eljutottak.

Csak mosolygott reájok, — és nagyokat 
hallgatott.

Hanem aztán már mikor nagyon megin­
dult a beszéd árja, egy szép estén behívta 
Erzsikét a hátulsó szobába.

Sokáig merően, áthatóan nézett reá ja, 
mialatt a szép, fiatal leány öntudatlanul re­
megni kezdeit.

— Erzsiké ! ... te Czibak Pistát szere­
ted í — szólalt meg egyszerre Máté gazda.

A szegény leány az első meglepetésből 
felocsúdva, — sírva, zokogva borult édes 
atyja elé.
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~ űzzön világgá, ne tagadjon ki 
érte édes apám ! Nem tehetek róla, nem én 
vagyok az oka, nem bírtam parancsolni a szi­
vemnek !

— Hát igazán szeret aztán az a legény 
is tégedet? — kérdé Czibak, — felelet néí- 
kül hagyva leánya esdö szavait.

Oh nagyon — sietett válaszolni Er­
zsiké. Azt mondta, hogy nem tudna meg 
élni nélkülem. Meg aztán azt is rebesgette 
— tévé hozzá szégyenkezve a leányka, 
hogy a napokban akar eljönni apjával meg­
kérni a kezemet édes apámuramtól; meg aztán 
meg is akarják követni, mert a Pista ked­
véért mindenre kész a biróuram.

Jól van ! — felelt Czibak Máté.
S miután még jó ideig gondolkozott 

volna, hirtelen megtöré a csendet :
— Készülj, — szedd össze magadat! — 

Elmegyünk Boris nénédhez a szomszéd faluba 
— Most ? ! — kérdé bámulva Erzsiké 
— Rögtön .' — volt a határozott válasz. 
Erzsiké kelletlenül kezdett az öltözkö­

déshez
— Megá 1 j! — szólt hirtelen Czibak 

Máté. Add ide a kendőt fejedről. — Úgy! s 
most tégy fel másikat.

Erzsiké bámulva nyújtotta át a kendőt, 
mit édes apja a keblébe rejtett.

Aztán megindultak vigyázva, csendesen a 
Boris nénihez.

Már éjfélre járhatott az idő. mikor oda­
értek.

Erzsikét leültették a fa lóczára, mig vén 
özvegyasszony nénje s édes apja elvonulva so­
káig beszélgettek.

~ Tehát úgy lesz! — végzé szavait 
Czibak — Aztán leányához fordulva, szólt:

Orzsikém, te néhány napig itt ma­
radsz Boris uénéduél, mig majd cl nem jövök 
érted — Jó légy és az utczán ne merd mu 
tatnz magadat, mert ha meghallom, hogy va 
laki itt látott, akkor jaj neked !

E szavakkal bucsuzás nélkül eltávozott 
Masnap az egész Csikfalun elterjedt a 

Czibak Erzsiké — nem tudni, mi 
okból ? - a vizbe ölte magát.

Ki kezdte ezt terjeszteni ? annak a jó 
óg a megmondhatója.

-s a, hir csakugyan valónak bizo- 
L111^,0? alsŐ30ri Czibak Máté siránkozva 

járt házról-házra, Erzsiké kendőjét mutogatva,
Sí.d*„ ,6 “u - -o-

,io I ™indenkinek a szép leány nalála,
de leginkább Czibak Pista lett sújtva.

• . Látták öt — fejét lesütve — a falun vé-
gigvauszorogui, — aztán nem látták többet, 

m‘dőn/des apja a szép, büszke legény 
olttesté vágta le a mestergereudáról.

. * : ’ \ Pista temetése után való éjjelei
v!, v0r.!-l-<rZ,bLuk Máté ai’ra ébredt fel, hogy 
alaki éjféltájban az ajtót megkopogtatja.

Ki az .,! — rivalt fel hangosan.
.. , ~. Csendesen biró uram! — hangzott
9nt,rnetlkSiei1,? válasz. — Én vagyok az, alsó- 
ori Czibak Máté. Eljöttem megmondani, hogy 
n öltem meg a fiadat. Mert leányom nem 
grott a vízbe, csak én kezdtem a hirt ter­

jesztem, mialatt Orzsike biztos helyen rejtve 
vo " Ce úgy kell neked! érezd most te 
is azt a fájdalmat, melyet én tiz éve viselek 
szivemben — meggyaláztatásomért. — Tiz 
évig vártam a boszu óráját, mig az elérke- 
zett. le pedig szenvedj életed minden óráján, 
natralevó napjaidban ; s emlékezz meg a vad 
gubára! 6
sötétjében* pokolilag kaczagva, eltűnt az |éj

■fsfba^agott a begytetőre, kinyitá a pin- 
czeajtót, — éppen mint ezelőtt tiz évvel.

A fogadást teljesítette, most már elé- 
veneti azt a végzetes szűrt.

Kinyújtó karját, hogy azt a szegről le­
emelje, midőn háta megett gyanús nesz hal­
latszott.

V isszaíordult — s a hold bevilágító su­
garainál — ott látta felsősori Czibak Má­
tét halotthalványan, kezében nehéz fejszével.

A biró szó nélkül emelte fel karját és 
sújtott.

Alsósori Czibak Máté megtáutorult; - 
érezte saját meleg vérét végigpatakzaui testén 

ozemei homályosulni kezdtek, feje, méh­
ben tompa tájdalmat érzett, — szédült.

De még mielőtt amaz újra sújthatott 
volna, végerejét összeszedve, torkon ragadta.

Küzdöttek sokáig nehezen, erősen. Aztán 
s küzdelem zaja elnémult, — végre síri csend 
állt be.

Másnap ott találták a két utolsó Cziba- 
kot egymáson — halva.

Alsósori Czibak Máté végerejét össze­
szedve, megfojtotta a nála sokkal gyengébb 
ellenfelet.

A „vad guba“ pedig ott függött fölöttük 
a szegen, meghalványult tulipánaival busán 
tekintve egykori gazdájára.

Perényi Kálmán.

A Balaton .. ! Hallottad-e hírét . . ?
Ha hallgatag, — mint szende szép kisasszony, 
Kinek kettő is udvarol ; az ég 
S a napsugár: — előnyt melyiknek adjon ?

Az gondja most — tisztába nem jöhet . ..
— Neh z ám, — két ily csinos levente!
S a vége lett, hogy mindkettőjöket
Csak udvarolni hagyta — mert szerette . . .

S az ábrándos leányka más napon 
Mi lett ? Bősz furia, — szilaj haragja 
Oiv féke vesztett nincsen hatalom,
Mely egyhamar n; ugalmát vissza atfia . . .

Hullám-moraj, — zúgó babok felett 
A nyílként szárnyaló vihar madárnak 
sírása közt a — gyermek szendereg . . .
— Lásd ez jutott nekem bölcsó danának . . J

Majd később, — már mint serdülő gverek 
A siippedös fövényen henteregve,
Azon tűnődtem: ó mi kéj lehet 
feljutni, fel a karcsú Szigligetre . . !

így éltem át a gyermek éveket,
A kis halász-kunyhóba ki s bejártam 
0 álmaimban most is elmegyek 
S időzöm o t . . . mint egykor, hajdanában . . .

— T án engemet a honvágy ölne me«
He Jus szerelmem, hogy ha rád tekintek: 
Clotted boldogan letérdelek,
S - - szülőföldem felé mosolygva intek !

ou

jön le a

küldetésben el kellett utazni. Hói fo 
lakni ?

— A C nyaralóban.
— Hogyan hát az idén nem 

gróf családjával Ischlbe?
ü7„DeuÍPn' ^ *s osztia véleményünket 

ezen bájos hely iránt. }
— ön tehát uram, csak látogatóba jön?

alatt LagTsám- az egész idényalatt itt maradok. Kegyed kisasszony szintén 
szívesen tartózkodik az alpokon?

rigón“ feleié a fiatal leány bátortalanul
'tjfj -Tv" SZép’ e8J'edül Traunkircken — 

tetszik jobban a szép trauuitón. “
”T‘-amkirc}ien‘‘ — vágott közbe a mama 

és Aussee igen szépek mint kirándulási 
helyek Ischlból, de ott tulajdonképen nem is 
lehet lakni. Bizonyos tekintetben csak Ischl 
e ohelyiségei; ott letelepedni úgy jön nekem 
elő, mintha: szeretném de nem tehetem.

"7 Oh persze ! — feleié az uracs, szép 
elme fitogtatással — Traunkirchen nem a 
rozsa, csak közel vau hozzá.

— C. gróf komornyikja! — hangzott 
Soh., soha többé , mäSk

Hátam megett mormolá valaki ki a? 
egész jelenetet, mint én, megleste :

»0 nem a rózsa, csak nála lakik.“
- - - - - - - - - - - — Satanella.

Apró-cseprő -
testvérkét. Rámutatva™ bö^őre^meívb66"3*

máTána™6: alSZÍk’ haragosan azt mondja a ® ma*

Mond csak mama, miért 
tál arra a gólyára, hogy fi 
hozott volna ... 6J

— Hát azt jobban szeretted volna ?
tem volna Ihozzá mer! lega!ábu feleségül men-

Érzéken

nem parancsol-
testvérkét

szóra.) Mint földi ylény " if (,Masolat szóiul-
A Rubinsteh, nyakló kivül, nem is | ^^7-

ho- ró- , kötött és liCJiÄr» 
har noha Gebell tudományom és fL

Egy kis vasúti csalódás.
— Németből, —

Minél inkább fejlődik a művelődés annál 
kimerithetetlenebbek lesznek, az életszüksérrt,é 
vált élvezetek követelményei is. Elődeink nyári 
üdülést, csendes falusi gazdaságokon kerestek, 
melynek értékes pompáját füszereslég, feszte­
len öltözék és járás-kelés egésziték ki. Bölcs 
Salamon azon mondásait: „Mindennek meg 
van a maga ideje,“ módositák: „Mindennek 
meg vau a maga helye,“ és nem keresték fa­
lun a teljes összhangot, annyival kevésbé azon 
ízlést és mulatságot, mely a városi élet jellem 
vonását képezi. Egyszerű házikó, többnyire 
csak egy paraszt ház, mező és erdőtől körül 
véve tökéletesen elég volt. Egy árnyékos fa 
alatti loczáért szívesen lemondtak a szobai 
karszékről és némely csekély nélkülözéseket 
nemcsak szívesen tűrtek, hanem, mint nem 
mindennapi ellentétet, csaknem kedélyesen él­
vezték. A pihenés és édes semmitevés által a 
test egészségének ápolásával öntudatlanul 
üdült a szellem is, nehány hónapig távol min­
den kényszertől, a társadalmi élet hőség és 
izgatottságaitól, egyedül saját énje szerint élve 
családja körében.

jelenkori nemzedékünk csak irtózattal 
képzelne magának ilyen életmódot. Éleseszü 
már bölcsőtől kezdve, mégis egy tekintetben 
gyenge elméjti: a boldogságról bármikor le­
mond, de a kényelemről soha és a nélkülözés­
sel szemben igen gyáva. Mi a füszereslég ár­
nyas erdő és zöld mező a megszokszott ké- 
nyelem és az életet széppé tevő fényűzés nél­
kül 1 Az akkori paraszt házikó helyett ma 
nyári lak kell, a gyümölcsös helyett, melyre 
gyermekek kandikáltak, tekintélyünk megkí­
vánja. hogy diszkért legyen, melyben a vmw 
ágyak közt keskeny kavics utak kígyózzanak!
A legfontosabb pedig az egészben : hogy

Idyll a holdfénynél.
Jöjj szőke fürtü kis szerelmesem.
Foglald el trónod itt az én ölemben,
És elbeszélem én neked híven :
Honnét jövék s ugyan hol is születtem ?

Hajtsd hát szivemre tiszta homlokod,
És nézz reám mosolygó szép szemeddel . . . 
Öleljenek a hófehér karok,
Az est magánya és sötété rejt el, . .

A hely, a hol bölcsömet ríngaták,
— Látnád csak azt! — szépsége elragadna 
t ölötte bár nem reng a délibáb,
— Pariját a Balaton hulláma nyalja.

nyán fns levegőt, oly sokakkal osszuk, hogy 
abból tulajdonképen semmi ne maradjon Igen 
épen a falusi tartózkodást szemelik ki a tár­
sadalmi kör szélesbitésére, melybe előkelő 
egyéniségeket elegyituek, kikhez a városban 
nehezen férkőzhetnek kik falun vagy fürdő­
ben leereszkedőbbek. Különösen a fürdő helyi­
ségek vaunak előnyös ösmeretségek toborzó- 
helyéül kiszemelve s ezen tulajdonsága épen 
annyi vendéget vonz, mint bugyogó forrása 
mely ürügyül szolgál. ’

Az ily előnyös ösmeretségek aztán több 
vagy kevesebb kegygyei, több vagy kevesebb 
sikerrel végződnek. Nemrég egy ily tragiko 
mikus végii esetnek voltam tanúja. A gyors 
vonatot vettem igénybe, mely rendesen szép 
számú közönséget szállít a hires Ischlbe 
fezembe velem egy szép jól táplált hölgy ült 
ki daczára fiatal csinos leánykájának, nem le- 
betett ment minden fiatalsági követelményektől 
Mellettem szép fiatal ember ült a legújabb
oivatlap szerint öltözködve. A hölgy _ kit
egyszer L. nagykereskedő nejének hallottamlne- 
vezm — megkezdi a társalgást; mialatt a ko- 
esi tultömöttsége felett panaszkodott és nyo- 
matékosan hangsúlyozd, hogy ő rendesen, ma­
gától értetődik, az első osztályt szekta igénybe 
vonni, de most a forróság kedvéért helyezte 
a hűvös bőrülést a bársony támszék elébe. S 
mégis tűrhetetlen ily tömött kocsiban utazni.
A divatos uracs szintén helyeslé nézetét- és 
beszélőkedvében levő vis-a-visjától utazása 
czélját kérdezte.

„Ischlbe“, feleli ez. Hol lehetne a forró 
hónapokat hűvösebben eltölteni, ha a Schveiz 
túl tömött vendéglőit kerülni akarjuk ? Az evő 
nyörü vidék, aztán ott találjuk a legjobb tár- 
saságot. Nem tudnék élni, ha az idényt Ischl 
ben vagy legalább is Baden-Badenben nem tölt- 
hetném.

Szerintem is Iscbl a legkedvesebb gyóev- 
hely feleié a fodrozott hajú férfi. Itt ép úgy 
feltaláljuk, amint nagysád épen megjegyzé sa­
ját körünket, mint Baden-Badenben s azt le­
het mondani, hogy eg) más közt vagyunk, 
utóbbit sokkal inkább Ischlben. mint Baden 
Badbenben. mert ott épen mint a cseh és né­
met fürdőkben igen vegyes társaság található.
De a legfőbb, hogy Ischlben szép és jó fek­
vésű lakást találjunk.

Mi a magunk részére mindig jó lakást 
biztosítunk. Az idén abba költözünk, melyet 
tavaly W.-zoff herczeg lakott. Múlt évben azt 
béreltük, melyet előbb D. lord birt. Két év 
előtt M- gróf, lakását vettük át; kinek magas

ösmerek máshelyet Fraunkircheubeu,’ hol ro­
zsa lugast láttam volna, feleié a mama naivul.
— A gyógyteremben bizonyára lesznek ismét 
fenyes bálok ?

Julius. I — A kisasszony szintén szépíteni fogja 
— Valóban nem tudom, engedjem e leá­

nyomat táuczolni. Ha sok ősmerőst találunk és 
egész estére biztosítva lesz úgy igen A fürdő 
orvosok néha kissé figyelmetlenek a’ bemuta- 
tasnál s ha tánezrendjemk még uincseuuek 
betöltve, úgy igen nehéz illendően vissszauta- 
sitani tiszteletreméltó, de nem kielégítő egyé- 
iiekeL Néhányszor jártam már Így. Hortense 
az idén lépett először a világba és csak ott­
hon saját termünkben s hozzá vau szokva, 
csak diplomaták és katonatisztek stb.

Valóban nem lehet eléggé vigyázni a 
kor megváltásában. De félek hölgyeim 
lakS gV0Uatbau üluek- beteszem ott az ab!

Mialatt a fiatal ember ezen lovaeias tet­
tet gyakorolta, a hölgy bátortalan leánykájá 
hoz hajolva sugá: J 1
tárcoi-!! j*orten®e’ neked a legfinomabb 
társalgónőid és legdrágább nevelőid voltak s
“ost,raf1gT xS6m tUdsz beszélrii, itt ülsz mint 
eg) bot! Légy szeretetreméltó és mutasd meg 
hogy ugyanazon tanáraid voltak, mint a gróf! 
nők és herezegnőknek. Ez az ur C gróf benső 
barátja s valószínűleg szintén gróf. Gondold 
meg csak, ha a bált veled nyitná meg! S 
mennyi raugbeli urat mutathat be! Szedd 
össze magad! a vissza térőnek pedig mondá: 
Epeu mondom leányomnak, hogy a kocsiba 
ném, tartózkodással léptem, de a kellemes 
társaság által kárpótolva lettem. Ez alatt te­
kintete hallgatag énemen, mint üres légen 
futott át a fodrozott hajúhoz. Ez könnyed 
meghajlással és szeretetreméltó mosoJylyal

n i T íü,.!gen .ritkán beszélek utazás alatt. 
Csak ha különös jó hangulatban vagyok Kü- 
onben igen hamar t tájékozhatjuk magunkat, 

kivált ha sokat utaztunk !
— Én is az első pillanat alatt tudom, 

kivel van dolgom, — mosolygott kedélyesen a 
hölgy.

Ezalatt egy állomáshoz értünk, hol kissé 
meghosszabbiták a várakozást. A vonat csőn- 
deseu állott. Ekkor az ablakon egy finom
zotrt0kraÜkUS feJ haj,ott be; szkjából hang-’

— Louis 1
A divatos uracs bíborvörösen felemel­

kedve dadogá :
Parancsára exeleuz 1 
Gyorsan menjen sürgőnyözni, hogy 

postavonat várjon reánk a pályaudvarnál 1

imziauanr. hogy * vFooSriZfeS' f”"*’ 
Iáról csakis úgy tehetem hr, * tmtaba Jfzata-
len mind alaZ „íS ki 4 ?17-t ^ ,eb' 
lön feil'ódött Z-/’ - 4 ukolat végzett kü-
_ ílC .TSSe9U e(J1J n veheti ki belőlem
anyának V> SZüW * tis^ életűTaen Ztflh l klS “ említetteket felhozni az 
igen tisztelt kisasszony kinek hozzám való men­
nem tagadását nem bírom, mivel én kinek jelenléte
kimZömahoiitt°áfn lakdsomon ideiemmel 
kitűzöm honmaradasom útját annyival inkább
v°án ni?elyi-S teiVesltéf e9ymással nem találkoz­
ik Tlyni^^nn ^hatásom és bárdgyuságom nem kíméléséből tudhatom meg, mind ezek után
llalttm? lmf-ía ide Mldömkegyes kisasszon- 
lal együtt forro halaadassal alázatos szolgája P. G.

rendelt1101 “ mükMi előadást

leimet^ *ZerePlÖnek erre ke^tt volna fe­

jj Vánisz, add vissza légiómat I 
iJe sehogyse tudott az eszébe jutni 
— Varusz, add vissza légióimat •

Szívesen, de csak uav. haj .. '. — ----- 119Vrea, — sütötte ki nagy sokára
műkedvelő ur.

Kit veszély nem retteget, 
Az nyer győzelmeket!

szépen ké- 
rettenthetlen

* Bajza József.
n. ,77,®oha o]y .gyönyörű, ragyogó szemet
nem láttál még, mint 1 kisasszonynak1

.mtÄ5,»eSLt,ie°il"wtelle“
*

A haláltól való félelmünk tán onnét 
perezünk."^ ‘ megha,áS B mi le6boldogitóbí 

^ Széchenyi.

lomotméklf "*lm,S,bb “-P-

s Széchenyi.

Három hónap alatt meghalnék ős a bánattól, h/mindeu
kellene egy asztalnál ebédelnem.

Voltaire.
A nős élet — 

a sók fájdalma.

*

bölcsők reménye, kopor-

Egy szökéssel, minden bucsuzás nélkül ! . Nehéz az embernek azt elhinni u
ugrott la Louis a kocsiból. L. asszony sápad-! a.mi, edd'g az ö meggyőződésében eznstn’t 
tan dolt egy szegletbe, szagos üvegcséjét orra i viselt, az ezentúl csak fiaik„„- k^p-
alá tartva.

viselt, az ezentúl csak fidibusz.
Jók a i.

SAKKTALÁNY: lóugrás
J.......... Marinkától.

szerint

vir már Fú I nem y: sem!. í rét

löt
1

i bú 1 V* tik ne sen
1

ke

a raszt tem gasít az kém
1

I
I tó hoz Oaz n. ! Jé sze

1
ki

ej,
j

én
1 ! í teg ;

Csil
í

a sors 1 itt 1 búi.
1

i
Csak

í
; Nem

1

fe azt a a
1 j múlt

1
El kor,

! re be

Ll lag ta set a tél, 1 tét...
1

De den bo gém Lé]

1 a tép vasz, El múlt Zöl del nyem min

—1

ra
1

Ki del Zöl
1

raszt; ki En

regg, j
1
1

1
ott ! mill

le gyog, Min j nek Job dűl, j
1

I
ha j nem re

1
egy... 1 kém j csen, de

den nao van j bat Cgy- j már ne

ha neey,!
1

ki zöl I Volt is, j nin
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c gróf komornyikja! — hangzott 
ajkároi. Soha, soha többé a második

liain megett mormolá valaki ki az 
üenetet, mint én, niGglGStc *
I nem a rózsa, csak nála lakik.“

Satanella.
Apró-cseprd.

is Tiniké éppen kapott egy kis leány. 
It. Rámutatva a bölcsőre, melyben 

alszik, haragosan azt mondja‘a ma

a SfárT"^ mÍé^ nem Parancsol- 
Ina : h°gy htestvérkét

llát azt jobban szeretted volna? 
persze, mert legalábo feleségül' men-

Wnt földi V,lev é '■ (Másolat szórni- 
W jfdl lmy "W ^arom buzgó ese-
\ l4íj' afS™ny}ak szende ér­
it idni, miután hozzám csakis forrón
VmÍTít VOlndl JÖheUk ti*ztáh^

?"ITís testi kéP^-
I voltáról annak tisztába hozatn- 
I , ßy e ha engem az élet eb-
l'T“’ mi:‘d kl 4 “kilát végzett kit­
tit képességű egy hí veheti ki belőlem, 
yjy tehát „unt jó szUlö és tiszta életű 
tnet csakis az említetteket felhozni az 
t kisasszony kinek hozzám való meg. 
iát nem bírom, mivel én kinek jelenléte 

kozván lakásomon engedelemmel 
I uiásom útját annyival inkább, 
PM t*vesztést egymással nem találkoz­
ik oka hal gatásom és bárdgyuságom 

°l, tudhatom meg, mind ezek után 
l< imádva ide küldöm kegyes kisasszon. 
rrvu 1adással alázatos szolgája P.G.

a vidéken műkedvelői előadást

' szereplőnek erre kellett volna fe-

1 ^ add vissza légiómat!
■ 'jys'- tudott az eszébe jutni.

"z add vissza légióimat !
I en> áe csak úgy, ha szépen ké- 

' <>e ki nagy sokára a rettenthetlen

lit veszély nem retteget,
M nyer győzelmeket! ’

* Bajza József.

! oly gyönyörű, ragyogó szemet 
jrieg, mint i kisasszonynak1 
liogy nem, barátom. Az én ‘ tavalvi 
r °‘yaU V1°it' “gy ragyogott, hog'v 
|uvegemet.ágDá ‘S telkellett Tonern

|iáltó! való félelmünk tán onnét 

a meghaiás a mi legboldogitóbb

Széchenyi.
leghatalmasabb istenség, neked temp- 

, Széchenyi.

nőnap alatt meghalnék - éhen
la, ™lnde:‘ naP egy királvlyal 

1 asztalnál ebédelnem.
\ o 1 t a i r e.

léiét bölcsők reménye, kopor-

az embernek azt elhinni, hogy 
j ."-oggvőző,lésében ezüstöt kép-
f'tul csak fidibus

szerint

Jók a í.

L_J. sen

Jé sze ki

teg

Sen

re be

len bo gém mé

nrem min

En

mill

kém csen, de

I Vüit A nia I

Beküldetett.
Ezelőtt mintegy tiz évvel ballábomon ke- 

Slkla,0;es támadt> mely daczára a gyógy-
ezelésnek napról-napra aggasztóbbá lett. a! kík a Lom,ok Mött ritka bajjal

Miller féle tyúkszem-balzsam tiz napi haszná- ..... ............J-
fa. után. e kinövés annyira megpuhult, hogy 
körmömmel egy borsóuagyságu tyúkszemet ve­
hettem ki belőle. Ez idő óta a megvastago­
dott bőr napről-napra lehámlik, úgy hogy 
most — 72 éves agg vagyok — ujjászülött- 
nek érzem magam, minden fájdalomtól ment 
vagyok. E meglepően hathatós szert tellát sa­
ját tapasztalat után bárkinek is legmelegeb-; 
ben ajánlhatom.

1882. augusztus 23-án.
T e 1 e k f a 1 v i K a r á t s o n y i, 

sóbányász pénztárnok.
A t. ez. közönségnek érdéktelen utánzá­

sok alól biztosítása végett, kérem csak Mil­
ler tyúkszem-balzsamát kérni s különleges 
becsomagolására, figyelni.

Ara egy a dobozban nyitott iivegcsének- 
basználati utasítással és a dugaszra illesztett- 
szőrecsettel együtt 60 kr. Valódian kapható :
Debreczenben: Stenczinger K és Andrée esi 
Szabó füszerkereskedő uraknál; Budapesten :i 
Ldeskuty L. m. kir. udvari gyógyvíz szállító1 
urnái , Miskolczou : Dr. Kácz György gyógy­
szerész urnái; Egerben: Köllner L. és Bniráth 
J. uraknál; Nagyváradon: Wurst J; Nyir-i 
egyházán: Bluraberg J. Buda-Pesten Mis-; 
kolczy L. uraknál. Nagymühely és központi! 
szétküldési raktár, Miller J. gyógyszerész Bras-i 
sóban. Kevesebbet mint két üveget nem küld-1 
hetek.

HÖLGYEKNEK
kik a homlok fölött ritka bajjal 
bírnak vagy azoknak, kik a haj- 
sütés kellemetlenségétől magu­
kat megkímélni kívánják, aján­
lom a párisi minták után, általam 
javított, elegáns és minden 
arezot csinosító

homlok frizurákat.
:ástÍáu&Hs°atáÍegnagfobh va]amint mas kiá,ii
finomabb minősé °ii el'Emercssel kitüntetett leg

úri és női parókáimat *“»>»
hajfonato'?““

colfin C,'m- h01sszú h3Jfonat . . , frtig.
80—10(1 eíif V’i -ra,!f .^yfonma hosszú hajb. 3 — 6 „
Női állni™" f< U ‘ liaJfon. különlegességek 6—20 „

‘ '  ........................................, 2.50 6 „

^^lotben vannak
DANKOVSZKY ISTVÁN fodrász- hajkereskedő és

.... illatszerész
v. Józsefién 2. sz.BUDAPESTEN V. Fe^encz-J tér 3

Salvator
első rangú vasnu ntes savanyuviz.

lithium és bornátriumban gazdag forrás or­
vosi tekintélyek által a légző és emésztési 
szervek hurmos bántalmainál rendelve- — 
kiváló szer a kő zvénv, hólyag és vese’ba-

Borral használva " igen kellemes 
udito-ital.

Kapható ásványvíz-kereskedésekben s legtöbb 
gyógyszertárban

Salvator-forrás igazgatóság Eperjesen.
Raktárak Budapesten főraktár ÉOESKUTY L 

Richl j 2 uCráknal.n: Csanak Józsek hereby Fülöp!

Kávé — Thea,
közvetlenül HAMBURGBÓL, posta utján, bér 
mentve, c omagolással, tiszta finom zamatu áruk 

a kilós zsákokban utánvét mellett.
Kio lmom, erős . . . _ frt 3 45
Santos, szapora, erő- 
Cuba. ff. zöld, erős .
Ceylon, kékes zöld, erős .
Arany Jáva, különös finom, szélit 
Portorico, ízletes, zamatos 
Gyöngy kávé igen finom .
Jáva, n-igyszemü, erős, igen finom 
Menado, barna, finom .
Jáva. I. a., nemesített . .
Afrikai gyöngy Mokka, valódi . r * 40 
Arábiái Mokka, valódi nemesített „ 7.20 „ 

Igeu kedvelt,, finom zamatu.
Stambuli kávé vegyitek . . . 4.70
Thea kilónként Congo ff. ” 2 30 ”
Sauhung ff ..... f ” £50 "
Családi thea, különös finom . 4_
Asztali rizs „ „ ,,r. 5 kg.” 1.40 ”
Sago-gyongy finom pr. 5 kl. . . 1.90 

Árjegyzéket gyarmatáruk, szeszes italok 
es különleges czikkek felett bérmentve küld

A B. Etlinger, Hamburgban, rs

Sík

Május M-ikén megnyjttatott.
évtizedek óta tartó csuz és köszvényes bánla’msW „ u ■■ 

bőséé, pangásos »é,keringés köre,ke,mélyei, mii én é ' , f “ 6‘
s rászkórt, görvélvkór főleg zsongtnlnf, Viu.- -r. P 6 mehdaganatokat, aranyer
takhártyák, burútos bántalmai, fehérfolyás, a gj“éíyés'“feSíyefd8gaDff 
betegek különféle alakjait páratlan eredménynyel gyógyi a e f rd ^ 7 
nyitják az itt számtalan meggyógjuTak. ' ^ furdo’ azt blZ0

Annin Sándor. g

Pályázat.
A debreczeni Flőbel-gyermekkert- 

egylet választmányának f. évi 48 szá 
j mű határozata folytán felhivatnak mind- 
azok, a kik a gyermekkert egyletnél 300 
trt évi fizetéssel javadalmazott s f. évi 
Julius hó elsejével betöltendő segéd 
gyermekkertésznői állást elnyerni óhajt­
ják, hogy képességeiket igazoló ok­
mánnyal ellátott folyamodványukat egy­
leti alelnök Dr Kola János urnái folyó 

jévi június hó 15-ig adják be.
Debreczen, 1883. május 30 án.

Poos Gyula,
I—_______________ _ egyleti titkár.

Berszurö-készíiiékek
a bor tisztítására,

bor-szivattyiik,

ruggyanta-tömlők,
valamint összes borpincze-eszközöket 

I legjutányosabb árak melleit szállítja

SCHOTTOLA EBHŐ,

BUDAPEST,
»FON C I É R E“ palotájában.

Magyarországnak legnevezetesebb és 
legszénsavdusabb ásványvize a

Szolyvai & Polenai
mely borral vegyítve a legkellemesebb Dalt nyújtja; gyomor és ideg- 

rendszer bántalmaknál pedig kitűnő szolgálatot tesz • a

LUHI ERZSÉBET
gyógyforrás,

hathatós gyógyszer tüdőbajoknál, hörg-bántalmaknál, valamint hugy- 
cső-hólyag hurutoknál is. A megnevezett ásványvizek bármikor kap­

hatók és megrendelhetők frissen töltve
Édeskuty L. kereskedésében Budapest, Erzsébet-tér 7. szám; továbbá- 
a munkácsi es nyíregyházi főraktárban, végre: Magyarország minden 

nagyobb gyógyszertárában és kereskedésében.
é f F 1 cLE .L? EZTETÉS! Csak akkor tekinthetők valódiaknak 
es ínss toltésuekuek íentnevezett ásványvizek, ha úgy a dugók bel-
KÁBÓlY°VL7ak'°Utivatt,'eg Czim'apjai '“«e-d .»ARSALKÓ

Tisztelettel

mabsalkó károly,

a munkácsi uradalmi ásványvizek bérlője és kezelője.

miui)I7I'mi:; > *
ÄES apostoli királyi felségének

6 1 ,ul ho 2 ni1 krlt legfelső elhatározása folytán 
y , ezoiiuel megindittatik a

A-iK (nagy. kir. államsersjálék,
melynek tiszta jövedelme 1 

ket-nyolczadreszben a magy. kir. vagyontalan hivatal­
nokok özvegyei és árvát segélyezésére alakított alan 
két nyolezadreszben a budapesti „Mária-intézet" 'két’
sület“Zaegev Zb,6^ a ff3'! szt,gény gyermekkórház’-egye- 
sulet . eg)-utolrzadrészhen a „fővárosi szeretetház1* s 
vegre egy-nyolczadrészben az Újpesten építendő földmi- 

yes ktpzo mtezet ja> ára fog fordittatni 
v sorsjáték összes-, 5 331-ben megállapított nyereményei 

OYu-w aa alah1'kovetkezo játékterv szerint
-iO.OOO fr*ir*a rúgnak, és pedig;
1 fonyerenn-nv ®<0 000 írttal I ^5 ?r
1 ’ 20.000 „ lé lE
2 ” egyeok. 10.000 fttal, 20.000 frt| E »!•

3 nyeremény egyenk. i 8
r -80 _

220 ”
5000 *ors.-nyer.

5.000 írttal, lő.ooo frt ~ 
1,000 n 8.000 „ I

500 „ 8.000 I
100 „ 8 000 ;
50 , 11.000 „ I
10 - 50.000 „ I

A húzás visszavonitaílanul 1883. évi jun 12-én történik.

nek po-tauta vanynyal va.ó beküldése melfett intézhetők- 
valamennyi lotto-, só- és adóh,vauinál ; a lég öbb nos

Jéhlna ’vnmÍ,,den városban és nevezetesebb”Iküv- 
segbe,. felállított egyeb sorsjegvárnló közegeknél ? 

Budapesten, 1883. áprü hó if-én. 8 
Magyar kir. lo:tóigazgatóság

freyseysen ádám;
m' p- u ™™.lst- osztálytanácsos és lottóigazgató 

(Utannyomat nem dijaztatik.)

Gépészeti 
szerszámok, 

szíjják, _
gummi-arúk.

takaróponyvák,
GEITTHEB és BAUSCH-náll

BUDAPEST,

Sugár—ut 12.

liuld

Apró hirdetések.
Az érmihályfalvai állomás közelébe 1080 
nemesi birtok 3—6 évre bérbe kiadó
Több rendbeli utczai lakosztály kiadó, 

drbl zongora, 100 
hidlás-deszka eladó. tölgyfa-lépcső vat

Több rendbeli bútorozott szoba kiadó
vnHh ^ ereíü Clayton Schüttle
vorth goz-cséplő-gép eladó.

365. szám.

ÁRJEGYZÉKE
az I? í I V Á N“ gőzmalom j

készítményeinek.
_____ Saját raktárában.

Árak ausztriai értékben
Kötelezettség és engedmény nélkül 

készpénz fizetés mellett
Zsákkal együtt.

100 kiló
21.40 %
20.40 jj

I
20.80 
20 40 * 
19.80 (|í
19.20 j|

” , r • . 18.20
Fehér kenyérliszt 1-ső rendű 16 60 - 

“ ' 15.60 1
14.60 1
13.20

1- ső „ 12.—
2- od

A. Asztali dara nagyszemü 
B- szinte apró szemű . 

Dara középszerű . . 
Királyliszt .
Lángliszt . . . . ’
Montliszt....................
Zsemlyeliszt különös ’.

lí
•i A t f!

EREDETI

KELETIRÓZSATEJ
(Original orient. Bosenmilch) 

RUSS KÁROLY gyógyszerésztől.
A bőrnek rögtön, nem pedig hosszabb használat után 
gyöngéd, vakítóan fehér, fiatal, üde színezetet ki, 

aen,mi egyéb szer által el nem érhető: á
majfoltekat, szeplot, pörsenéseket, böratkáf, ránezo- 
kat. vorosseget, naaegest s a bőr minden kivirágzá- 
á valamint minden sárga vagy barna b rszint azon­

nal eltávolít s egyformán alkalmas minden test­
részre I frt.

Balsamina-szappan hozzá, á 30 krajezár. *^jPI

Legújabb, ólommentes, jótállás mellett ártalmatlan, I 
azonnal hatással bíró

hajfestő szer minden színű hajra,
különösen pedig szürke és feher hajra (szakáll és 
szemoldre is) melyek egyszeri használat mellett is 
ugyanazon hibátlan, fenyes, tetszés szerinti szőke,
nvenVm^i fi.a,al?9 '"mészeti szint vissza
nyerik, melylyei megoszüiés előtt bírtak és melvet
envésS-e!íPITnah- mc!s(iás- sem gőzfürdő el nem 
evJr ta x1!611, lgy kl,linoen alkalmas e hajfestő
nel ev őlfS.kedT!f0tl-nS*inÜ ha-i fes,é3ére. melyek­
nek ez áltál minden tetszés szerinti szép, termé-1 

szetes szint kell nyerniük: á 2 frt 50 kr.
Fálkv»Ö^eg!SSégek ‘^biismereiesen Tannak megvizs- 
? ,T’fényesen vedve és azokat kezesség mellett 
tatarozott an ártalmatlan, valódi minőségben szállítja 

a készítő
Huss Károly utódja (Czerny A. J,)

Bécs. Central, I., Wallfischgasse 3, 
Kitüntetve nyolez kiállításon

Raktárak : Debreczenben Dr. Rotthschnek Y 
Lmil gyógyszerész, Nyíregyházán Léderer Ignácz 
gyógyszerész a magyar koronához, Szegeden Bar- 
esay Karoly gyógyszerész. Szabadkán Joó Károly 
gyógyszerész, Temesváron Tarcszy T. István gyó<rv- 
szeresz Manasegitséghez (Gyár), Arad Éliás Ármin 
t-latszeresz Nagy-Becvkerek Steiner Miklós gyógv- 
szeresz a Salvatorhoz. Kolozsvár Dr. Hintz Gvör^v 
gyógyszerész, Károlyfehérvár Frölich Gyula gyógvsz.
T í r<Yu0 ÍX," g 1 e/ G.V|lla gvógyszerés, Budepest 

J ő z s e f gyógyszerész uraknál 
valamint sok más jónevti gyógyszertárban és illat­
szerkereskedésben - Sürgősen kérjük azonban ha- 
arozottan RUSS gyártmányait kérni,- miután czik 

kék ugyanazon név alatt lesznek a kereskedésbe 
hozva, melyek egészen hatásnélküliek. — Kimerítő 
tervezeteket összes különb gességeimről kívánatra 
ingyen es bementve küldök - ■ Kérem e hirde­
ted e.oforduló szükség czéljiból megőrizni, miután 
Jiz_esak ritkán jelenik meg. JS

c.
0.
1
2.
3.
4.
5.
6. szinte 2-od
7. Közép kenyérliszt l-ső

n , 2-od 
8 /,. Barna „
8% , ,
9. Bábliszt 

10 Veres liszt 
11. Finom korpa

10 — 

8 60

- ff? Be^sbi-félti nyolez ló erejű cséplő
fik»im!JeS íej?zerejvénnye), szalma fűtésre is 
alkalmas, mindkettő használt, de jó karba van.

Gépészek kerestetnek.
200 cserép májva kiültetésre kapható.

zsákkal . 
zsák nélkül, 
zsákkal

Ócska cserép zsindely eladó.
Egy j'ghütő állvány eladó.

Otrokocsi Végh János
közveútő és tudakozó intézetéből.

12. Durva korpa
”, n » zsák nélkül. 3 40

oiman őrlőtt búzaliszt zsákkal 
t engedmény nélkül . . . 10.20

Ugyanaz zsák nélkül .... 9 60
Csirke búza.............................. 4.80

Debreczen, 1883 ápril 6.
A zsákok sulytartalma, — teljsuly 

tisztasulynak véve :
A. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kilo.
10 11. 12. ... 50 B
Sima liszt ... 75 .

Repcze ponyva
mint legczélszerübbnek bizo­
nyult takaró ponyvák, tel­
jesen kész, 7 méter szélesség­
ben, darabját 6 frt 50 krért 
ajánl

Anton Hurych
Prága.

a.
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ELSŐ MAGYAR GAZDASÁGI GÉPGYÁRA
BUDAPESTEN

Szives megkeresésért vagy gyártelepünk meglátogatására tisztelettel felkéretik.

BROGLE JÓZSEF
gép- os rostalemez-gyára

RllflÄPF^T gyár: külső váci-ut, 
UUUHI O I raktár: váci-körut 68.

Ajánlja minden gazdasági kiállításon ki­
tüntetett

Trieur-jeit
váltható szitákkal.

Gabona tisztító-rostákat.
Tengeri-morzsolókat.

Szabadalmazott £

hármas ekéket $
közönséges és acél ekéket ®

cséplőgép-lemez-szitákat *
gőzcséplő és járgánycsép lökhöz.

és n inden egyéb gazdasági 
gépeket.

Lyukas - tot t és hasított lemezeket, mai- Iá « « A - , , „ .
mok, méhészeti és technikai czéiokra. járgány-cséplőgépekét

. Továbbá e téren a legújabbal:

w 1832. augusztus sírinSíPutPr f 2 a b a d a 1 m a z o 11 11 e in zeti ros tát,
^ szabadalmazva mim 6°vedüli jo^ositott itvíhaío xr0„ «■ ° gyártója. Nagystigrv; 4 4 magas és 2' 4" széles, súlya 50 kilo ára 55

Ä -Árjegyzékek kívánatra ingyen es hév7nentv6.

;)ea@ü

j 1881 -ik fvlicii 295.000 palack, 1882 ik évben 5SC.0Ü0 palack lett elsziillitvni

>5 trt. 9
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AmohaiAGNES
hazánk egyik legszénsavdúsabb

savanya vize
kitílnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál s a gyomornak az ideg- 
rendszer bántalmain alapinó bajaiban. Általában a viz mind azon kóroknál 
kiváló figyelmet érdemel, melyekben a szervi élet támogatása és az idegrend­

szer működésének fölfokozása kívánatos.
Borral használva már is kiterjedt kedvességnek örvend.

Fris töltésben mindenkor kapható

EDESKUTY L.

ÍJ

m. k. udvari szállítónál Budapesten, Erszébettéren. <,
ügyszmtén minden gyógyszertárban, füszerkereskedésben és vendéglőkben.

Debreeczenben: Csanak József, Gereby Fülöp Rick J, Zelmos, André és Szabó, Varga Lajos uraknál

I I [881 -ik évben j95.000 palack, I8_82jik évben 550!ÖÓ0^ palack lett elszállítva. { ~ (
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{ Roliitsi Savanyu víz
„TtillPEL FOIIKÁS-

legtisztább sós-égvényes savanyuviz ajánltatik mint a legkedvel- U 
tebb üdítő szer, továbbá gyomor és bélhurut, gyomortágulás!’ váltó- > [ 

^ láz s egyátalában minden hurutos bántalmaknál.- ( *
1 pintes üveg 28 kr. { j

fi1 itezés „ 22 
1 meszelyes „ 16

Figyelemreméltó, 
pilepsiában,
görcsben és idegbajokban szenve­
dők biztos segélyt találnak rend­
szeremben. Dijjazás szemlélhető 
eredmény után. Levélbeli kezelés.

Százak kigyógyitva.

Dr. Albert tanár
Paris, 6. Place du Tróné.

Debreczen, 1883 máj.

-•^árfolyam

•nió János
keményítő-gyárából

a.-hatvan ulcza saját ház, 1093, sz, alatt.

100 kilo 
|l_frt kr

Legfinomabb Crystal keményítő 2(1 ' _
» Csipke „ 20 i —
„ 25 és 50 deka púkét. 20 —

közép finom (Mouselon) .... ig _
közönséges „ • ... 12 ! I
Ragasz finom vékony......... 45 __
Hajpor finomul darálva........... 28 _
Amérikai faszeg................ 28 _

Legkitűnőbb sziléziai koaks és hittfo 
szén nagyraktára. *ra"

Kapható nagyban és kicsinyben.

Pöstyén
iszap-fürdő Nyitravármegyében, az osztr. maev 
allamvasut társulat vágvölgyi vonalának állo­
mása. Budapest vi gy Bécsből (Pozsonyon át) 

7 óra alatt érhető el.
Fürdő-idény kezdete május hó I én.

52„ rA Pöstyém kéntartalmú iszap-fürdő hofoka

1 Az ,^,zaP alkalmazását helybeli bajoknál, a 
leggyengébb beteg is sikerrel használhatja.

A világ leg hatásosabb fürdője a következő 
bajoknál: kösz vény, csuz, nevezetesen id. ízület 
csuznál, hüdés és idegbántalraaknál, gőrvély kór­
nál, mindennemű csontbántalmak és következ­
ményeinél,^ csonttörések, id. csonthártya lob, 
csontelhalás, csontszunál, bujakór és következ­
ményeinél, bőrbajok, nyakhártya hurutos bán­
halmainál ; mint ivó gyógymód: lép, májbajok, id. 
húgyhólyag hurutnál.

A massage gyógymód, a villanyosság al­
kalmazása.

Kényelmes lakások, felséges ellátás, 
gyónj örü park, nyári színház, hangversenyek, 
bálok, tombola, kirándulások, kitűnő nemzeti 
zenekarról stb. stb. gondoskodva van.

Bővebb felvilágosítást ad s lakások meg­
rendelését szívesen eszközli

Dr. Fodor Kálmán,
megyei-, járás-, fiirdő-kórházi és fürdő-orvos 

Pöstyén (Nyűram.)

! Nyújtsuk a szerencsének jobbunkat!

500,000 márka
főnyereményt Ígér kedvező esetben a legújabb ham 
burgi nagy pénzsorsjáték, mely a maeas kormáu- 
altal jóváhagyatott és biztosíttatott.

Eme újabb játék-tervezet előnyös berende­
zése abban áll, hogy rövid pár hó lefolyása alatt 

I / sorsolásban 46,600 nyereménynek kell bizton 
I történni, ezek között vannak főnyeremények esetv 

leges OO.OUO r. márka illetőleg"

1 nyerem á m.
1 nyerem, á ni.
2 nyerem, á m. 
1 nyerem, á in. 
1 nyerem, á ni. 
1 nyerem, á m.
1 nyerem, á m.
2 nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
8 nyerem, á m.

300,' 00 
200,000 
100,000 
90,000 
80,000 
70,000 
60,000 
60,000 
40,000 
30,000 
15,000

21 nyerem, á m. 10000 
6 nyerem . á m. 5000 

106 nyerem, á m. 3000 
223 nyerem, á m. 2000 

6 nyerem, á m. 16000 
515 nyerem, á m. 1006 
869 nyerem, á m 500 

'6,830 nyer. á m. 145 
összesen

17,965 nyeremény á m.200 
150, 124, 100, 94, 07, 40, 

20.
Ezen nyereményekből az el,ő osztályban 4000 I 

sorsoltunk ki 157,0 0 m. összegben. Az I. osztály 
főnyereménye 50,000 mt. tesz s a 2-ikban 60 000

Qn3nnnaU J0,'?00’.A „4„ikl,en 80 000> az 5-ikben 
nnnlküan 100 000, a 7-ikben azonban eset 

eg 500,000, illetőleg 300,000. 900.000 sat mar- 
lkára emelkedik.

^Üal biztosított pénz sorsjáték icu- 
kozelebbi első nyeremény húzás hivatalosan mar f év

június 13 és 14-én
Itartatik meg, melyhez ,

1 egész eredeti sorsjegy csak 6 m. vagy 3.50 krto.é 
1 fél ,, ,, ,, 3 m. ,, 1.75 kr o. é. [
1 negyed ., ,, „ | V, m. „ 90 kro. é.,

Mindennemű megbízások, a pénz beküldése, i 
postaútoni fizetés vagy az összeg utánvétele mellett 
rögtön a leggzndosahban tel,'csittéinek, mindenki 
az állam czimerével ellátott eredeti sorsjegyet tőlünk 
saját kezeibe kapja.

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos 
tervezetek ingyen mellékelteinek, melyekből úgy a 
nyeremények beosztása az illető o ztályokra, mint 
szintén az illető betétek is megláthatok és minden 
húzás után érdekelt feleinknek felhívás nélkül meg 
küldjük a hivatalos huzási lajstromot. Kívánatra a 
hivatalos tervet előre megküldjük megtekintés vé­
gett bérmentye és készek vagyunk nem tetszés ese­
tében a sorsjegyet az összegnek visszafizetése mel­
lett húzás előtt visszavenni.
A kifizetések tervszerűen pontosan s az állam jót- 

állása mellett történnek.
vaU ACsrPi)rit0uatil?k. ?indl8 a szerencse kegyeltje 
volt es érdekelt feleinknek gyakran a legnagyobb
InJerA^n^k£tizettün k ki, többek között 250 000 I 100.000, 80 000 60.000, 40.000 stb. márkával. °
1 1 . legszolidabb alapokra fektetett vál- i
falatnál eloreiathatólag mindenütt a legélénkebb 
részvétre lehet bizton számítani s kérjük ennélfogva 
hogy minden megrendelést teljesíthessünk, a meg’ I 
rendeléseket a közeli húzásnál fogva mielőbb hoz­
zánk juttatni. !

KAUFMANN és SIMON
bank-és váltó-üzlete Hamburgban.
Utóirat. Ezennel köszönetünket nyilvánítjuk az 

eddigi megajándékozott bizalomért, s midőn eme 
njabbi sorsjáték kezdetével a részvételre felhívnék 
ezentúl is igyekezni fogunk, állandóan pontos és 1 
lelkiismeretes kiszolgáltatás által igen tisztelt érde­
kelt feleink teljes megelégedését kiérdemelni

A lenebbiek.

Klüllzt t 
Hrlf/hen P

Fél évre 
N"«'gycd évre

A.gyr* M2
A ,«j) szellemi r 
l«*u k(j<leméuy 1 
ha/, földszint, * 

bérmentve

klojizpf fipfti
1 Fl.EGDí k
isATHVKÁ
k**i eakedésében

KI TASI nyomdájában a
utjá

Mi
hogy ug) 
asztása, mi

fűgond Hoki
cs<t k 
hanem közve 
mikénti fejlő 

Nem í 
vain kát,

nag\

kortes kedésb 
ügyeit intézi 
szüksége nin 
téliteknek li 
kötelességül!

Mikor í 
Vályi ur me 
és mikor fel 
nyira, hogy 
az el 1 enjel ö' 
csak azért, 
ekként emel 
Japzaíára ? I 
képes volt a 

Fedi
tusként mosi 
dést minden 
nem akarta I 
a minthogy i 
Sőt elég vaki 
hogy >az 
v inni m i n 
most is. 
zérczikkünkel 
akár Vályi 
az önök h 
szellemben ii

Most azt 
gyünk megsz 
ked esi czélho 
mondani, ho» 
a >D. E.< me 
nevezhető oly i

És ll(J2V 1 
sunk, nem mi
hivatalos
házmegye Szál 
IS. tartott köz 
vetkező sorait 
lebbi gyiilésüin 
híja volt, most] 
vei rég haladvd 
terhes és esennj 
János egyházra 
gondnoki hivat 
dicsőségére, eg] 
ref. egyházunk I 
lommal s éréi y 1 
következő kil«j 
programját: 1 
békekötések és
helyezkedve, Ívj 
egyház, nem ml 
vényesen bevet a 
államba taiomtól 
zásában ne gáz- 
házakkal is VJ j 
vezhessen; 4) li 
vezése mellett, I 
ben ne háborgiJ 
házi és iskolai 
6) hogy presby 
liázi és világi éld 
jón; 7) liatározal 
8) minden ötöda 
és 9) kifejezte 
atyafiakkal leendj 

1857. jul. 
2ő év alatt remi 
tettel ezen 9 
megvalósításán, 
azon elvekből s-| 
mények között 
adott. Nem esi 
küzdött híven el 
úgy az egyház 
gyűléseken, mii 
melynek 17 étj 
f.-gyarmati vál.


